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MORGONBRIS

Inror helgent

De som strava for stdrsta mojliga
lycka &t storsta mojliga flertal, kun-
na ej undgd att allt emellanat fun-
dera oOver lyekobegreppet. Sékerli-
gen &r lyckokénslan den mest varie-
rande kanslan hos ménniskan. Vad
som foresvavar den ena som lycka ar
for langesedan uppnadd av den
andra.

Socialdemokratins kamp for fram-
skapandet av en lyckligare méansk-
lighet, beskylles ofta att vara for
materialistiskt inriktad och endast
se mojlighéten till lycka foér méan-
niskorna 1. stdndig stegring av de
materiella behovens tillfredsstallan-
de. Med hénvisning till stora filoso-
fer och martyrer &vensom enstaka
andra gores géllande att lyckan icke
ar beroende av jordiska agodelar,
vilket nog ocksd kan vara riktigt
filosoferat. Men under fattigdomens
standiga tryck ar det svart fa till-
falle till den personliga utveckling
som leder till harmoni och lycka.
Under den stédndiga ojamna kampen
for uppehallet spirar sallan den ratta
livsgladjen, och livskanslan far
ingen néaring for tillgodogtrande av
de hogre véardena, de kulturvairden
som. med sléktleds arbete och forsa-
kelser framskapats.

Om nu socialdemokratin vill, att
det stora flertalet av dem, vars fader
levat i stdndig forsakelse, standigt
pd nodtorftsgransen, &ven skola
komma i besittning av de varden som
harigenom i stor utstradckning fram-
bragts och dessa icke allt fortfaran-
de skola vara forbehéllet fatalet, s&
maste den inrikta sig pa den me-
ningsltsa fattigdomens avskaffande.

Att det da blir, att i mycket hog
grad verka for frdgor som hora till
vardagslivets behov, maste forstas,
och att tillvaratagandet av smaéfol-
kets ekonomiska intressen ar en livs-
betingelse for hdjandet av deras moj-
ligheter att komma till kulturmedve-
tenhet.

Darfor skola vi tanka oss for in-

nan vi sucka och klaga O6ver att
socialdemokraterna inte ha sa latt
for att stdndigt tala om de hdga
idealen, men veta att for var gang
vi kdmpa for sociala reformers ge-
nomforande, sd jamna vi véagen for
var frammarsch till lyckligare sam-
hallsférhallanden.

DA vi nu &aro fullt medvetna att vi

ej kunna komma raka vagen fram .

till véra idéers forverkligande och
vara principers mal med stor barlast
av fattiga och underndrda man-
niskor och med barn som vaxt upp
under allehanda svara forhallanden,
dar trdngboddheten, fukten och ky-
lan skapa vantrevnad och den and-
liga atmosfaren ar allt annat an
sund, sd begripa vi ocksd att var
kamp maste vara starkt inriktad pa
bekdmpandet héarav. Det ar klass-
kampen som ej far mattas av. Han-
forelsen for framskapandet av moj-
ligheter for varje manniska att leva
ett personligen rikt liv, att kunna
njuta av de skdnhetsvarden som bju-
das. Fa ansvars- och samfundskans-
lan att véxa, s att ej den storre an-
delen av de materiella varden som
framskapats, goOra oss till endast
njutningsmanniskor, utan vi bliva
vardare av de arvda andliga vardena
och framskapare av nya kulturvér-
den, som sunt héjer livskanslan och
gor livet rikt och harmoniskt.

Inom socialdemokratin  rymmas
alla, som vilja arbeta for saval den
materiella som andliga kulturens ut-
veckling till lycka for hela ménsk-
ligheten.

Yi hoppas darfor, att alla vara
lasare, pa det satt som ar dem moj-
ligt, var och en deltager i arbetet
for vart gemensamma mal.

Detta ar nagra tankar, som o0sokt
kommo fram da vi tankte skriva na-
got till den stundande helgen, som vi
onska alla ma fa fira i fridfull och
harmonisk stdmning.

S. Y.

Fram for Morgonbris

I Osterrike med samma invanare-
antal som -Sverge finnes en social-
demokratisk manadstidning '’Die
Frau”, med betydande upplaga samt
en veckotidning, “’Die Unzufrie-
dene”, med en upplaga pa Over
105,000 ex. Osterrikes kvinnliga
partivdnner anse att dessa deras
bada tidningars spridning ar allde-
les for liten och dro beslutna att hdja
upplagorna betydligt for nasta ar.

Sverges socialdemokratiska kvin-
nor borde latt kunna foérdubbla var
tidnings upplaga fér kommande ar-
betsér. Ju storre spridning ju mer
véardefull kan den goras.

Sverges arbetarekvinnor &ro sé-
kerligen i behov av annan andlig spis
an enbart hushallsrecept och for-
stroelselektyr fran den uppsjo av
journaler och kvinnotidningar som
utgives ur respektive forlaggares
privatekonomiska synpunkter och
intressen. Jamfores pris och kvali-
tetsinnehall av Morgonbris med vil-
ken svensk kvinnotidning som helst
borde valet av kvinnotidning for de
mera vakna arbetarekvinnorna vara
ganska latt.

Med litet personligt intresse kun-
na vi var och en skaffa en ny lasare
och prenumerant av tidningen och
déarmed gora en véardefull insats for
var -sak.

Den som fladdrar hit och
dit som en fana for vinden
ar icke vad man kallar en
personlighet. Vi skanker var
beundran at varje arbete som
rojer talamod. Uthallighet,
uppmarksamhet och samvets-
grant nit vacker var sympati
och beundran, ty dari ater-
speglas den fria mannisko-
sjalen i all sin glans.

Jules Payot.



MORGONBRIS

Julens budskap.

Sedan urminnes tider har julen fi-
rats i Norden sdsom kanske den
storsta av alla hogtider. Efter mor-
ker och natt kom solen ater i arets
sista manads sista dagar. Ej under-
ligt, att man i Nordanland firade
solgudens &terkomst eller Balders
fodelse. D& kristendomen segrade
dndrades namnen men ej uppfatt-
ningen. Man talade visserligen om
Vite Krist och om Jesu f6-
delse, men vad menade man
annat &@n ljus- och solgudens
seger Over vintermdrkret.

Men allteftersom tiden led
Overflyttades de gamla be-
greppen i kristen form och
en ny mening inlades i dem.
Julgranen ar en symbol for
denna nya uppfattning:
Kristus sdsom vérldens ljus.
Det lider intet tvivel om, att
annu for en eller tvd gene-
rationer blott sedan, julens
budskap praglades av en
religios fromhet, hos oss all-
tid med- eller omedvetet
blandad med urnordisk sol-
dyrkan, vilken framkallade
gladjeyttringar av icke sér-
deles forfinad art, enligt
vara mera kultiverade be-
grepp. Hednisk soldyrkan
och kristen tempelkult for-
enades icke alltid i en har-
monisk enhet. Men maktigt
talade julens budskap till
ménniskorna. Kall och oin-
tresserad forblev val knap-
past ndgon, at vilket hall
han &n i forsta rummet hade sina
sympatier, at natur- eller tempelre-
ligionen.

Om alla dessa orékneliga seder
och bruk vid juletid, vilka nu salu-
bjudas pa gator och torg, ndgonsin
i verkligheten existerat, kan méhan-
da vara tvivelaktigt, men vad som
icke &r det ar, att dessa torgférda
former for julens firande ar for-
mer for oss nutidsméanniskor och

utan andligt innehdll. Julen — he-
lig och vordnadsvard fér hedning
och kristen under aldre tid — &r ty-
varr &aven den bliven till en kdpe-
skilling att utnyttjas till det ytter-
sta i salubodarna. Fo6r barnen har
den givetvis &nnu kvar hela sitt
gamla julgransinnehall, till stor
trost for oss vuxna, som sjalva till
stor del eller helt forlorat det.

SN
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Vinterlandskap.

Men ar julfirandet, sdsom en min-
nenas traditionsfest utan eget dju-
pare innehdll, oss vardigt? Nej.
En sanningsstkande ménniska nojer
sig inte med form, tradition, skal,
den vill ha innehall, mening, liv i
allt,

Men om vi, sena tiders barn, var-
ken kdnna som de gamla med
naturens liv eller tro som
de kristna i forna tider pa barnet

i krubban'’, till vars &ra granen tan-
des, vad skola vi da gora? Avskaffa
julen? Nej. Banalisera den med
snusfornuftiga julottepredikningar
for barnen och pa s satt ta déden
pa deras skdnaste minne? Inte hel-

ler detta. Det vore en dumhet och
en grymhet. En utarmning av bar-
nasinnet, som vi aldrig kunde er-

satta med aldrig s& ménga forstands-
teorier. Yi skola gjuta ett
nytt innehéll i denna under-
bara hogtid, som barnet och
den primitiva manniskan
alska sd hogt an i dag. En
ny andlighet maste spira
fram ur den aker, dar reli-
gionens vetekorn sa lange
vilat, ja sd lange, att han
kunnat tro det aldrig mera
skulle gro och spira till nytt
liv. Varken de ’stridande”
kyrkornas eller den mate-
rialistiska  livsuppfattnin-
gens fimbulsvinter ha kun-
nat doda anden eller det
andliga livet i dess obeflac-
kade renhet och skdnhet.
Anden lever och ur andens
av inga dogmer och former
bundna liv skall en ny an-
dens livsuppfattning fodas.
Kristendomen, den san-
na, aricke vid slutet av sin
tillvaro, den &ar vid bor-
jan och ur dess krafter
skall en ny, av alla sekter
och predikningar obesmit-
tad livsforing framkvalla,
likt vagen ur en ren kélla.
Det ar icke pd dogmer och kyrko-
motesbeslut det beror utan pa den
inom oss sjalva levande anden, vil-
ken skall giva at oss, otroende och
i anden fattiga, beviset for sin egen
tillvaro och evigliets-aningens san-
ning.

Vi vénta Solgudens fodelse. Inom
oss sjalva och inom manskligheten.
Det &r alltjdamt julens budskap.

l. S—n.
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Jamtland, det fagra landskapet.

Jamtland hor till vara erdvrade
provinser. Men Jamtland &r icke
fullt s& norskt som t. ex. Skane
annu ar danskt. Kanske beror det
pa .att Jamtland egentligen var var-
ken norskt eller svenskt. Det var
ett rike for sig. Rent formellt hérde
det &n hit och an dit, &n under
sveakrouan, &n under Norge, men i
grunden voro jamtarna sina egna
herrar.

De voro mycket livade for handel.
Aro s& an i dag. De handlade med
tronderna péa andra sidan Kolen, de
handlade med halsingar och andra
svenskar Osterut. Som affarsmén
togo de icke politiken sa. hogtidligt,
utan funno sig i att ”’lyda” an un-
der det ena landet, &n under det an-
dra.

Det ar nu emellertid snart 300 ar
som jamtarna oavbrutet varit sven-
skar och de ha kanske varit nagot
mjukare an skaningarna, som allt-
jamt &ro litet halvdanska (varmed
ingenting ont ar sagt om dem. Ska-
ningar och riktiga danskar &ro
tvartemot att pa det hogsta respek-
tera.) Men sardraget ar nog icke
alldeles utplanat an i dag.. Vistas
man ibland jamtarna en tid skall
man finna att de avvika i ndgon man
fran den vanliga svenska typen. Med
skéningar och dalkarlar ha de en
utomordentligt stark lokalpatriotism
gemensam. Dalames folk ta inte
forsta priset i det avseendet. Detta
ar ju ett drag pa gott och ont, kan-
ske 6vervigande gott. Olagenheter-
na kunna bl. a. vara att man isolerar
sig i ndgon méan fran dven de nyt-
tiga stromningarna utifran, varlden.
Fast forbindelser med omvérlden
uppehdlla jamtarna garna. Affars-
resorna voro forr talrika och sddana

Tannforsen.

forekomma nog @n, men dessutom re-
ser jdAmten garna aven i studiesyfte
och som turist. Andra turista hit.
Det ar gott.

En avgdrande anledning till att
den moderna tidens “forvillelser”
icke trangt in i Jamtland si hastigt
far vél sokas i den omstandigheten,
att industrin aldrig gjort nagot stort
insteg har. Annu torde Jamtland
nast efter Gotland vara det minst
industrialiserade landskapet i vart
land. Det ar da icke s& mycket att
undra pa att arbetarerérelsen en-
dast langsamt trangt fram i Jamt-
land och man kan rent av férvana
sig over att den hunnit s langt som
den faktiskt har. Har har levat en
friboren bondestam, som danat en
mycket frisinnad anda och héllit so-
cialismen pa avstand genom en i
manga stycken radikal politik. Men
utvecklingen har haft sin géng, dels
den ekonomiska, dels den politiska.
Manga bonder ha forvandlats till
bolagsarrendatorer och egendoms-
lI6sa skogsarbetare, och med kommu-
nikationer 6ch nagon industriell ro-
relse ha de sociala idéerna ocksa
kommit. Och nu gar det raskt fram-
at med omstortningsarbetet”.

Na&r arbetarerérelsen forst borjade
gora sig pamint i Jamtland stod den
liberala politiken i sitt basta flor.
1911 wvaldes t. ex. hela andra
kammaruppsattningen fran detta lin
frisinnad. Det var lika omojligt for
hdgern som for socialdemokratin att
vinna gehoér. Men 1924 kunde de
folkfrisinnade icke satta in mer &n
e n representant i andra kammaren.
Socialdemokraterna fingo tva. Ho-
ger-bondeférbundskoalitionen  fick
ocksd tvd. Det har alltsd gatt mot
en skarpning av de politiska mot-

sattningarna. Likadant vid de nyss
forrattade  landstingsmannavalen.
De frisinnade forlorade fem mandat,
alla till socialdemokraterna, var-
jamte hogern och kommunisterna
forlorade var sina platser till oss.
Ingen annan riktning vann. Denna
valseger visar att ett verkligt ge-
nombrott dger rum i detta lan. Fran
att ha varit ett forbisett minoritets-
parti gar socialdemokratin fram till
att bli landstingets stérsta med 11
mandat mot 6 hoger, 6 bondeférbun-
dare och 6 frisinnade (kommunister-
na &ro definitivt utslagna). Déarmed
har Jamtlands lan ryckt upp i niva
med 6vriga, och med hansyn till be-
folkningens sociala sammanséttning
far man séga att vi nu befinna oss i
teten och icke som nyss pa sladden.

Denna goda frammarsch svarar
emot ett organisatoriskt uppryck-
ningsarbete, som varit mycket frukt-
barande. P4 de senaste tva aren har
partidistriktet fordubblat sitt med-
lemsantal och antalet partiorganisa-
tioner och under samma tid har
distriktets tidningsfraga blivit lost.
Tidigare ha flera fafanga forsok att
resa en partitidning gjorts. Det har
offrats mycket harpd. Men 1924
startades Lanstidningen, som den
neutralt nog kallas, och den starten
vart sarskilt gynnsam. Tidningen
star nu i begrepp att bli daglig. Den
har sjalvfallet betytt ganska mycket
for arbetarerdrelsens utveckling och
stabilisering i lénet.

Annu mera torde det fackliga ge-
nombrottet bland skogsarbetarna ha
inverkat. De i Sv. Skogs- och Flott-
ningsarbetareférbundet organisera-
de smabdnderna och rena skogs- och
flottningsarbetama &ro socialdemo-
kratins palitligaste och offervilliga-

Motiv fran Areskutan.



Oviksfjallet och Bydalen.

ste trupper i Jamtland och Harjeda-
len. Manga av dessa element ha
forr rostat frisinnat. Nu ha de bli-
vit klassmedvetna och socialistiskt
intresserade. Hartill har ju &ven
frisinnets hejdlésa urartning bidra-
git.

Det skulle kanske siagas nagon-
ting till forklaring varfér den so-
cialdemokratiska kvinnororelsen &r
s& blygsam i Jamtland. Det finns
annu bara en enda, kvinnoklubb,
Ostersunds. Forst och framst &r ju
socialdemokratins  organisationsar-
bete &nnu i begynnelsen. Vidare
saknas har de mera folkrika samhal-
len, som bereda stérre mdjligheter
for specialorganisationer. Slutligen
ga kvinnorna i gladjande utstrack-
ning direkt med i de kommuner,
som undan foér undan bildas ute i
bygderna.

Slutligen skulle det val ocksa ha
sagts nagonting om landet som s&-
dant, dess natur. Men det sdga ju
bilderna. De bevisa att Jamtland ar
utrustat med en naturskdonhet, som
med ratta blivit hogt prisad. Vi ha
ju fjallen, som varje ar locka, vixan-
de skaror av entusiastiska vandrare
och skidakare. Vi ha de karakteris-
tiska hoga, bebyggda &sarna med
bldndande utsikt 6ver skog och
bygd. Vi ha vara skummande for-
sar och fall. Vi ha Storsjon och
Frosén med makaldsa utsikter och

stamningar. Men, som sagt, bilder-
na ma tala. Ason.
Fortal, ringaktning, pladder, all

den ogrannlagenhet och nedrighet som,
ar den A&delt stravandes enda tack
frdn sina medmanniskors sida, kan
du icke hamnas mer &n pd ett satt,
genom att gora dig béttre: egga din
sjal uppét, mot det ljusaste. Intet
sarar djupare. All annan hamd ar
nonsens.
Vilhelm Ekelund.

MORGONBRIS
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Min barndoms jul.

I Julfacklans sken vandra vi fram-
at i den tidiga morgonstunden; sko-
gen star drémmande tyst, det blan-
ker och gnistrar som kristaller pa
de snotyngda grenarna, néar en ljus-
strimma faller over dem. P& bada
sidor om vagen daro stora vallar av
snd, som snéplogen tornat upp och
sd kallt ar det, att snén knarrar un-
der skosulorna.

Det ar julmorgon och d& maste
alla, som pd négot satt kunna det,
bade stora och sma4, till julottan.

Om végen ar lang betyder ingen-
ting. Det &r bara att stiga upp och
bege sig av tidigare och det endast
forhojer stamningen.

P& skilda vagar komma kyrkobe-
sokarna, dkande och géaende, nastan
alla forsedda med brinnande furu-
bloss och i alla fonster efter végen
strdla tand-a julgranar och ljus.

Det ar en vacker anblick nar man
star dar framme vid kyrkan och ser
hur det 6verallt pa alla vagar och
stigar dyker upp ljuspunkter, jul-
bloss, som fran skilda hall narma sig
ett och samma mal.

Framme pa& kyrkbacken lagger
man alla facklorna i en hog, dar de
for en kort stund flamma upp innan
de helt skatta at forgangelsen.

Kyrkan flédar av ljus, i fonstren, i
takkronorna och pa bankarna tin-
dra ljusen och dér framme i koret
sta tva hoga julgranar, aven de fulla
av ljus. Det ar en alldeles sarskild
-stdimning Over kyrkan denna dag
och stdmningen stiger nar orgelns
maktiga toner brusa ut Over den
fullsatt-a kyrkan och menigheten
stimmer in psalmen: ’Var hélsad
skéna morgonstund.”

Manga jular ha firats sedan, jag
sista gangen bevistade julottan i min

Isis
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Tannfors-en.

hembygds kyrka. Nu &r den liksom
de flesta andra kyrkor elektrifierad.
Endast i granarna i koret flamta de
levande ljusen som en halsning frén
svunna tider.

Aven -sjalv forandras man -med
aren; sa klart tindra aldrig julljus-en
som nar man skadar dem med barna-
dgon.

Men &ven till de stora mannisko-
barnen, vilka forlorat formagan att
i barnslig gladje jubla dver de tdnda
ljusen, kommer julen och ténder
s-akt-a, det ena ljuset efter det andra
pa minnets altare.

»Givmilt for stora barn och sma
Oppnar du drémmens riken —
ingen, Som -héller dig kar far ga
bort frdn ditt brost besviken.
Givmilt delar du ut din skatt:
jubel, vemod, tarar och skratt.
Rikt dina gavor falla,

nagot du har vl at alla.”  —a.

MM
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Drammen.



En moder och hernies

Genom det fuktiga morkret kordes
modems flamtande andedrag; de
ljodo som halvkvéavda suckar, vilka
gang efter annan voro nara att
brista ut i snyftningar, men som lika
ofta drogos tillbaka till sitt ur-
sprung av sugande krafter. Men
plotsligt avbréts den stackata and-
héamtningen av ett pipande ljud, som
Overgick till jAmmer, denna jammer
som lrots medvetandet om sitt beréat-
tigande vet sig vara férbjuden. Mo-
dem rorde pa sig, det knakade i
trasoffan, nar hon strackte pa sig
och med 6ppen mun viskade ut i
morkret sitt flerariga: ha ha, ja ja!

Denna klagan var en aterupprep-
ning for Gud vet vilken géng, den
kom varje morgon, den hade blivit
vanemassig av enkla och naturliga
orsaker.

I en jarnsédng vid motsatta viaggen
ldgo hennes dottrar, sexériga Elsa
och attadriga Tekla; de sovo de
bleksotigas och undernardas ytliga
och nervgsa sémn, de hade blekhe-
tens sensibla mottaglighet och fat-
tigungens pliktkansla, s att de vak-
nade varje morgon motstandslost vid

*1
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En julsaga.
Av Oscar Heclberg.

modems
mer.

I dag var det kallare &n vanligt,
och det gav den sexdriga anledning
fora handen upp till ansiktet, gnida
nésan och gnugga 6gonen, och kon-
statera ;

— Mor, sa kallt det ar!

Som om inte modern visste det!
Men hon sade det inte for att klaga
och kréava varme, hon sade det blott
for att det verkligen var kallt — det
var ett sddant dar motiverat men

regelbundna morgonjam-

meningslost rop ut i det tomma
intet.
Modern svarade inte. Hon reste

sig Over &nda i séngen, rackte ut
handen efter tandstickorna pa sto-
len bredvid séngen, tdnde en foto-
genlampa, stack sedan ut benen dver
sdngkanten, och medan hon stbnade
och golvet knarrade krop hon i kla-
derna. Hennes andedrékt stod som
en grd myriadstradle i skenet frén
lampan; det lade barnen men inte
hon marke till. Né&stan ljudldést 6pp-
nade hon dérren till kdket och for-
svann ut dit.

Darute gick hon och tidnkte pa
litet av vart — hon
hade nog att viélja
pd. Hon hade den
obligatoriska dag-
ordningen, med be-
kymren for dagens
nddvandigaste be-
hov som forsta, var-
annan och allra
sista punkterna; en
stdende punkt, som
innebar en nagot
varierande undran,
over mannens 06de
efter att han gjort
sig osynlig tre ma-
nader innan den
sexdriga gjorde sitt
skrikande intrade
pa denna jorden ; de
andra  punkterna
voro av mera till-
fallig art; i dag var
varenda en inkopp-
lad i den traditio-
nella  julstdmnin-

5 gen; for det wvar
‘ julafton.

For Elna Holker
hade julen den

haro.

dubbla betydelsen av handgriplig
skrack och ihdlig gladje; denna
jamvikt i decemberférhoppningarna
var lika orubblig som tyngdlagen ér,
och besvikenheten lika given som
chimérens tomma glans; den stim-
ning som féregick de tre heliga da-
garna hade lockbetets egenskap och
bestod av luft de trehundrasextio-
fyra dagarna och en fullproppad
mage den trehundrasextiofemte.

Elna Holker hade koépt till julen
vad som skulle kopas, flask till stek,
rodkal, risgryn, kaffe, frukt; julgra-
nen stod nere pa garden, den skulle
flickorna pryda och géra i ordning
medan hon rande bort och tvéttade
trapporna i hdrnhuset, skurade klo-
setten i nummer 6 och till sist gjorde
rent for fru Pettersson som lag och
vantade lungsotsdéden. At henne
skulle hon for 6vrigt ocksé koka ris-
groten och lutfisken, tills Pettersson
kom hem — ifall han nu inte blev
borta !

Medan vattnet till kaffet kokade,
sprang Elna Holker ner till bagaren
och kopte for femton 6re gammalt
brod. Kolden och bradskan gjorde
hennes rorelser ilande; nar hon kom
in till flickorna med kaffet pd en
bricka, kédnde de gatkvlan som en
pust daruteifrdn. Yrvakna och rod-
06gda drucko de kaffet och mumsade
pa de halvtorra kanelkakorna; det
upptog hela deras energi. Tystna-
den gav modern ro att tanka pa
dagordningens julstamningsfargade
punkter.

Nar de é&tit och druckit, lade
flickorna sig ned pa ryggen i sangen
med barnets omedelbara belatenhet ;
det varma kaffet hade satt deras
blod i omlopp, deras hjarnor hade
fatt en valmagans attack, som fres-
tade dem att tilldgna sig livsgladjens
stimulans med stilla tillfredsstéallel-
se. Ute i tamburn kastade modern
pa sig kappan, som hon fatt av gron-
saksmanglerskan i huset bredvid,
hon kn6t en ylleschalett 6ver det
glesa héret, och innan hon drog .de
tjocka vantarna pa handerna, gick
hon in i rummet, stoppade téacket
kring flickorna och sade:

— Bliv nu liggande tills det ljus-
nar. Diska kopparna och tallrikar-
na, som star pa vaskbordet, Tekla.
Det ar var tur med trapporna. Jul-



gransprydnaderna ligger i nedersta
byralddan, foten ligger i kallaren.
Var nu snélla och forstdndiga me-
dan jag ar borta!

Hon blaste ut lampan; flickorna
markte hur hon snuddade forbi de-
ras sang; de lago och lyssnade efter
hennes steg i trapporna, glémde hen-
ne sedan for ndgot annat att tanka
pa — julen.

Rummet 1&g inat géarden, sa att
dagens ljus behévde lang tid att nd
ned till fonstret och sédnda in en liten
aning om sin existens till flickorna,
som fortfarande'/ld3go med tacket
upp under hakan. Den sexariga lag
pa sidan med ansiktet utat rummet,
Tekla lag pa ryggen och stirrade
upp i taket — hon hade redan fatt
sin beskarda del av moderns grub-
bel. Men plétsligt slangde hon av
sig tacket sd att den yngstas gurnp
blev bar och k&nde den stickande
kylan; hon satte i med ett vin och
skrek :

— Jag skall nog séga till mor!

Men den aldsta drog ihop munnen
till medlidsamt hén; hon hade icke
langre nagon radsla for att den lilla
sade till mor.

Medan hon gjorde det modern be-
fallt henne, rorde hon sin klena
kropp med stela, trotta rorelser; och
hon gick och pratade viskande med
sig sjalv — liksom modern. Nar
hon skurat, trapporna, gick hon upp
och drog tacket av systern Och be-
fallde henne att stiga, upp; och un-
der tiden lilla Elsa satt pd en stol
och kladde pa sig, gjorde Tekla
rummet rent. Nar hon var fardig,
sade hon till Elsa:

— Tag péa dig och folj med !

Elsa sag frdgande pa henne, men
fick blott en befallande blick till
svar och sd lydde hon. Tekla tog
spankorgen ute i koket, varefter de
slunko ut genom dérren och nedfor
trappan. Elsa trippade med besvar
vid sidan av stora syster pa trottoa-
ren och hon flamtade fram fragan:

— Yart ska vi ga, Tekla? Vart
ska vi ga, Tekla?

— Yi ska gé& och tigga.

— Ja, men mor har ju sagt, att vi
inte fa tigga,

— Behover du tala om for henne
att vi gjort det da? Om du inte vill
folja med, kan du vanda om och ga
hem sjalv.

D& teg Elsa; ty visst ville hon
med. Och nog skulle hon tiga all-
tid, det var sd klart. Och s& var
val det forsta hon gjorde, nar hon
traffade modern, just att tala om
det. Tekla hade sagt sina ord med
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forsok till likgiltighet; inom henne
harskade en sjalvforebrédende oro;
hon forsokte dampa den med att
forneka den handling, hon var i fard
atf. begd, all betydelse. Hon hade
hort ett par skolkamrater beratta,
att i dag, julafton, skulle de ga och
tigga, for det var den allra basta
dagen pa hela éaret; till och med
folk, som eljest brukade gréala och
smalla igen dorren, voro givmilda.
Men man skulle ga i de stora, fina
husen; tiggarungarna hade namli-
gen upptackt, att julstamningen ha-
de ett intimt samband méd valma-
gan.

Teklas mor foraktade tiggeriet;
vetskapen att hennes ungar tiggde,
kunde séatta hennes armar i rorelse
till  Stryk, ett uppfostringsmedel,
som hon annars icke brukade slésa
bort sina krafter p4. Hon hade inga
pedagogiska principer, var varken
anhangare eller motstdndare till
prygelstraffet, men hon alskade icke
livet p& det viset, att hon bultade
sin vilja in i sina barn. De lydde
for 6vrigt 4nda, ty de hade sin mo-

di.jda’

mzm

MM

Diska e]j

utan att ha Gahns Ma-
niol hemma. Maniol
ar oumbarlig for alla
som fa ha sina hander
mycket i vatten. In-
gnid hénderna efter
varje disk, tvatt eller
dyligt med Maniol och
Ni undviker att fa har-
da, spruckna och roda
hénder. Gor din hand
mjuk o. oacker, anoand

ders natur och trotsldsa
sinne.

Felet med Tekla var, att hon hade
borjat tanka pa egen hand och hon
tankte med proletdrungens instink-
tiva respektloshet for den forne-
kelse, som innebar fdrsakelser: nu
hade hon tillgripit den atgarden att
handla mot moderns vilja och efter
fullbordad garning fundera ut hur
hon skulle kunna utplana den.

Yid tretiden hade de tiggt ihop
flera kronor och spankorgen nastan
full med lackerheter. Tekla stop-
pade ner slantarna p& bottnen av
korgen. Tiden hade ilat fran dem,

passiva

. framgangen gjorde dem besinnings-

Idsa och oberoende av tid och or-
sakssammanhang. | framgangens
gladje hade Tekla lést konflikten
med modern med att forestalla sig
hur glad hon skulle bli nar hon fick
veta sd mycket de fatt av de barm-
hartiga méanniskorna. Overallt dar
de knackade pa och dorrarna opp-
nades, slog harlig matos emot dem
och gjorde dem yra och de blevo
blossande roda pa de gula kinderna
av gladje over de vanliga och vackra
orden, som haglade ner 6ver dem
med Oversvallande kraft. Tekla
hade fatt pratkvarnen i gang riktigt
av denna, gladje, hon formligen Oste
sin fortjusning ut 6ver den lilla
Elsa, som sdg upp pa stora syster
med tacksamhet och beundran, for
att hon kunnat hitta pa detta under-
bara aventyr. Och de glémde bagge,
att dagen holl pa att glida frdn dem.

Medan de stroko langs en gra,
massiv fasad, sdgo de plotsligt en
man std framfor sig. Han grep
Tekla, i armen och sade med en rost,
som klingade likt askdunder for den
lilla:

— Ge hit korgen!

Och innan deras hjarnor hunnit
till frdgan, vad mannens avsikt kun-
de vara, var han forsvunnen, och
med honom korgen. Tekla sansade
sig i sin forskrackclese, men blev
med ens stel vid den plétsliga tan-
ken pa forlusten av korgen och pen-
garna. Hon sjonk ned péa ett trapp-
steg, pressade in ansiktet mellan
handerna och satte i med hejdlos
grét, Elsa blev stdende bredvid
henne, lyssnade ett par sekunder till
systerns klagan och sa skrek ocksa
hon ut sin smarta i det grddaskiga
lyktskenet.

*

Nar modern kom hem vid tvati-
den, var hennes forsta fornimmelse
en undran vart ungarna tagit vagen.
Julgranen var inte i ordning, de
hade icke atit, potatisen pa stekjar-



net eller fettmatarna péa tallriken i
spiskammaren, de hade inte en gang-
rort ndgot av det, Fru Holker gick
6ver gangen och knackade pa hos
grannens, hantlangare, fére detta
forstds, Mansson med gumma.

— Jag kan inte begripa var un-
garna blivit av, sade Elna Holker.

— De gick i formiddags: &ar de
inte hemkomna? Tekla hade korgen
pa armen.

Tekla hade korgen pa armen!
Hon gick in och satte eld i kdksspi-
sen, stoppade flaskstycket i grytan
och borjade skala potatis. Tekla
hade korgen p& armen! Hon stir-
rade ut genom fonstret och satte fast
blicken pa den fuktiga flacken pa
brandmuren andra sidan garden.
Gud vet hur manga ganger hon stir-
rat pa den flacken, hon hade bilden
av den i blicken, i hjarnan, i medve-
tandet, i minnet, den hade blivit
henne till den grad, att det skulle va-
ra henne omdjligt forklara hur den
sdg ut. Och nu stirrade hon pa den,
stirrade och stirrade, medan han-
derna rorde sig automatiskt med
potatisskalningen. Tekla hade kor-
gen pad armen! Tiggarunge'

Hon slungade kniven pa vaskbor-
det, torkade handerna péa forkladet,
gick bort till spisen, lyfte grytan av,
iade ringarna pa, krop i kappan och
begav sig ut for att leta.

Hon holl sig i de nadrmaste kvar-
teren. Ty vilka av stadens ovriga
hundratals kvarter skulle hon val
leta i? Gang efter annan sprang
hon hem for att, se om de kommit, for
var gang annu mera besviken, med
blodet i allt hetsigare omlopp och
med kokande vrede i sitt sinne dver
de forbannade tiggarungarna, Hade
de aldrig fatt stryk forr, sa skulle
de f& nu, ett riktigt reellt kok stryk,
som tog tiggeriet ur kroppen pa
dem.

Och s& morknade dagen aven for
henne. Gatlyktorna tandes, gatorna
bievo tomma, alla fonstren upplysta;
har och dar horde hon sang och
gladjerop. Trottheten slog ned i
henne, huvudet sénktes, armarna
hangde slappa nedat sidorna, blic-
ken sldade till och hennes sinne
mjuknade;, av trétthet val, och vre-
den forvandlades till snyftande ba-
van. Utan att veta av det dppnade
hon  gronsaksménglerskans dorr,
stapplade bort till disken, lutade sig
6ver mot manglerskan och sade kla-
gande:

— Flickorna, fru Larsson, Tekla
och Elsa &ro forsvunna.

— Herre Jisses, fru Holker, vad ar
det ni sager! utbrast méanglerskan.
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Ivar Arosenius:

— Tekla hade korgen p& armen,
stonade fru Holker utan att hoéra pa
den andra. Jag har letat och letat,
hela eftermiddagen har jag rant och
letat efter dem, men forgaves.

Manglerskan fick in henne i rum-
met bakom boden. Fru Holker satte
sig pa en stol och forsjonk i grubbel
medan hon vaggade med kroppen.

— Har ni varit hos polisen? fraga-
de maénglerskan.

Fru Holker rusade upp.

Polisen! Polisen! Fattiga méan-
niskors skrack. Ga till polisen?
Nej!

Och for resten, varfor denna
skrack och varfér denna undran
mot ett obonhorligt, tyst 6de? Dar
hemma hade hon lidit, véantat, ut-
hardat sd. mycket forr, varfor icke
detta ocksd? — till vissheten kom,
hur den s& an var. Att de blivit
tiggarungar hade blivit en formil-
drande orsak, som verkade nastan
trostande i jamforelse med allt an-
nat, som kunnat handa.

FLICKAN OCH LJUSET.

En barmhartig manniska hade for-
barmat sig over flickorna och led-
sagat dem hem efter att de sagt ga-
tans namn och husets nummer.
Tyst och sakta drog Tekla tacket
frdn jarnsangen, kladde av sig och
krop ner; den lilla foljde plikttro-
get efter. Och dar lago de nar mo-
dern kom hem. Pion foll pd kna
framfor sangen :

— Barn! Barn! Var ha ni varit?

Tekla berattade det. Hart och
kanslolost talade hon om allt; men
nar hon nadde slutet pd sagan, lade
hon armarna kring moderns hals,
brast i grat och sade:

— Jag lovar att aldrig tigga mer!
Mor, jag lovar det!

Det kunde hon ocksd goéra. Ty
detta forsta tiggeri hade Overtygat
henne om det negativa i det ge-
schaftet — och barn aro positiva i
sina slutsatser. Nej, aldrig tigga
mer! For vad skulle det vara bra
for — nar en annan bara kom och
tog alltihop fran henne !

Modern satt i det matta lampske-
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Rosa Luxemburg.

Rosa Luxemburg fbéddes den 5
mars 1871 i Saniosti, en liten stad i
ryska Polen. Foréldrarna som i
borjan av sitt dktenskap voro val-
maende, rdkade inom kort i armod.
Det var ofta knappt om pengar i hu-
set och allt emellanat fick nagot fo-
remal vandra till ockraren. Trots
allt var det en ljus och glad atmosféar
som Rosa véxte upp i. | stallet for
bibeln laste foraldrarna, sarskilt mo-
dern, med sina barn de polska dik-
tarnas poesier och &ven verk ur
vérldslitteraturen. Schiller  och
Goethe voro lilla Rosas alsklings-
skalder.

D& familjen Luxemburg i boérjan
av 80-talet Overflyttade till War-
schau, sattes Rosa att ga i flickgym-
nasiet darstddes. Hennes goda for-
stand vann erkannande — ocksa i
form av bel6ningar — och guldme-
daljen vagrades henne blott for det
hon gallde for att vara ”’i politiskt
hanseende icke palitlig”.

Det var en de stora liberala fra-
sernas tid i Polen, en forkadnning av
det sargdende som skulle taga sig
uttryck under revolutionsrorelsen
1905. Bourgeoisien i Polen ville,
medvetet eller omedvetet, genom si-
na liberala proklamationer halla ar-
betarna tillbaka fran ett sjalvstan-
digt upptradande mot tsarismen.

Denna atmosfar av halvhet maste
Polens revolutiondra ungdom kénna
rentav kvavande. Med desto storre
begérelse stértade den sig Over so-
cialismens laror, som bade fran oster

net-och sag in i de sovande barnens
grableka ansikten. De hade langa
rander av tarar. Kring Teklas mun
var nagot hart och slutet — ett nej.
Lilla Elsa hade sitt vanliga fradgande
uttryck inne i tarefloderna.

— Nej, inte tiggarungar! sade
modern och reste sig.

Och &aven hon kladde av sig och
krop till kojs i trésoffan.

Pion suckade ovanligt mycket.

Av Mathilde Jacob (Berlin).

EpEIEAE;
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Rose, Luxemburg.

och vaster trangde in i Polen. En
grupp socialistisk ungdom kallad
”Proletariat” sdg dagen. Denna
ungdom var fylld av socialistisk an-
da, den spred broschyrer och gav
sjalv ut kamplitteratur. Verksam-
heten bland arbetarna var dess
svarmiskt omfattade ideal. Ocksa
Rosa Luxemburg horde till denna
krets. Hon laste Lassalles skrifter
som en uppenbarelse.

Denna Rosa Luxemburgs verk-
samhet gjorde ryska politiska poli-
sen snart slut pad. Ar 1888 maste
den adertonariga

’konspiratrisen”
fly till utlandet.
Hon begav sig till
Zurich, besokte uni-
versitetet dér och
sysslade vid sidan
av sina studier oav-
latligt — ocksa pu-
blicistiskt — med
den polska socialis-
tiska rorelsens pro-
blem.

Efter att ha av-
slutat sina studier
for hon till Tysk-
land. Bebels land,
samtidigt landet
med den storsta so-
cialistiska rorelsen,
tycktes henne lamp-
ligast att verka i.

parti.

Annu &r 1893 hade hon tillbaka-
visats av internationella socialist-
kongressen i Zirich, da hon dar ville
representera en obekant polsk orga-
nisation. Na&gra ar senare var hen-
nes namn ett av de mest bekanta
och aktade inom den internationella
arbetarrorelsen.

Rosa Luxemburgs kamp mot den
bernsteinska revisionismen stéllde
henne i den socialistiska rorelsens
medelpunkt. Mot denna revisionism,
som d& allt mer bredde ut sig, skrev
hon en serie artiklar i *’Sachsische
Arbeiterzeitung .

Bernsteins grundsats uttrycktes
av honom sélunda:

~Jag tillstar oppet, att det som
vanligen forstds med 'socjalis-
mens slutmal’ hyser jag ovan-
ligt litet forstdelse och intresse for.
Detta mal, vilket det an
ma wvara, ar mig intet, ro-
relsen, allt”

Rosa Luxemburg déremot sade :

"Det ar nodvandigt att
organiskt forbinda I106s-
ningen av de praktiska

Friedrichsfelde kyrkogard intill Berlin.

Hér ligga de begravda, som dddades under januarirevolu-
tionen 1919 i Berlin.
burg och Karl Liebknecht.
med Sovjetstjdrnan ar rest av Tysklands kommunistiska
Kanda socialdemokrater, sdsom Paul Singer, den
aldre Liebknecht,

Narmast ingangen ligga Bosa Luxem-
Den egendomliga gravvarden

Ignaz Auer m. fl. ligga &ven hér

begravda.
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dagsuppgifterna med
slutmalet.”

Rosa Luxemburgs artiklar iran

denna tid och roérande denna strids-
trdga ha senare utkommit i form av
broschyren ’’Sozialreform oder Re-

volution™.
| VAN fje

Nar forsta ryska revolutionen
brot ut. kunde Rosa Luxemburg, €j
langre stanna i den tyska socialde-
mokratins lugna skote. Varen 1905
for hon under ett antaget namn till
Warschau for att kdmpa med i fram-
sta ledet. Varen 1906 blev hon hak-
tad av kontrarevolutionen och satt
i fangelse i Warschau, men lyckades
fly-

I sin broschyr *’Massenstreik, Par-
tei und Gewerkschaften”, som ut-
kom mot slutet av &r 1906, drog Rosa
Luxemburg lardomarna av ryska
revolutionen. An en géng anger hon
granslinjen mellan reformism och
socialism. Denna broschyr gjorde
kampen &n héaftigare mellan den ra-
dikala stromningen inom Tysklands
socialdemokratiska parti a ena si-
dan, partiets centrum och hoégra
flygel & den andra.

Som ett facit av denna andliga
strid skrev Rosa Luxemburg sin vid-
synta bok om ’kapitalets ackumula-
tion”. Det saknades ej haftiga an-
grepp pa detta genialiska verk, men
hon smulade sonder motstandarnas
argument i sin antikritik”.

Malmedvetet riktade Rosa Luxem-
burg sina vapen mot militarismen,
den preussiska reaktionens starkaste
stdd under tiden fére kriget. —
”Anbefaller man oss att lyfta mord-
vapnen mot vara franska eller an-
dra utlandska broder, sa forklara vi:
Nej, det gora vi ej””, sade hon i ett
tal till arbetarna i Frankfurt. For
detta uttalande blev hon anklagad
och &domd ett ars fangelsestraff.

Under processen i Frankfurt lyss-
nade bade dhorare och domare med
aterhallen andedrakt till Rosa
Luxemburgs forsvarstal. Detta tal
har senare utkommit som sarskild
broschyr.

*

Vid krigsutbrottet 1914 férde Rosa
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Luxemburg en modig kamp mot kri-
get, Hennes forsok att vinna ett an-
tal kdnda partikamrater f6r en pro-
test mot kriget misslyckades. Blott
tre kamrater fann hon, som. voro
redo att teckna sina namn under ett
upprop till Internationalen: Franz

Mehring, Clara Zetkih och Karl
Liebknecht,
Karl Liebknecht hade som riks-

dagsman Varit med om att vid. krigs-
utbrottet den 4 augusti bevilja det
forsta penninganslaget for kriget.
Men inom kort stallde han sig obe-
tingat vid Rosa Luxemburgs sida i
kampen mot krigskrediterna och
kriget. Med oerhért mod utnyttjade
han varje tillfélle i och utom parla-
mentet for att utkdmpa denna strid.

Sméaningom vaxte av naturnod-
vandighet oppositionen mot Kkrigs-
socialismen. Rosa Luxemburg reste
fran stad till stad, holl hemliga mé-
ten mot kriget och skapade ett fast
samband mellan de revolutionéra
kdmparna i hela Tyskland.

Sa uppstod Spartacus-forbundet,
som enbart vilade pa sina anhanga-
res offervilja. Ledarinnan for ro-
relsen, Rosa Luxemburg, haktades
den 18 februari 1915. Ené&r Frank-
furtdomen av den 20 februari 1914
icke vid krigsutbrottet inbegripits
under amnestin, erbjod sig for de
militdra myndigheterna ett valkom-
met tillfalle att omojliggéra Rosa
Luxemburgs verksamhet, och si sat-

tes hon i fangelse for ett ar.
Men ingen véktare kunde hindra

flygblad och artiklar att finna va-
gen Over fangelsemurarna. Sagda
ar skrev Rosa i kvinnofangelset vid
Barnimstrasse i Berlin och annorsté-
des sin s. k. Junius-brosehyr, som
verkade mycket upplysande inom
vida kretsar.

Det var ingen langvarig frihet,
som forestod Rosa Luxemburg, se-
dan hon den 18 februari 1916 lam-
nat fangelset vid Barnimstrasse.
Tre manader senare insparrades hon
till foljd av sin outtréttliga verk-
samhet mot kriget anyo och férblev

anda till revolutionen i skydds-
hakte”. .
November-utbrottet 1918 forde

Rosa Luxemburg fran fangelset i
Breslau mitt in i den revolutionadra
kampen.

Under de fa veckor hon hade kvar
att leva var det henne ej mojligt att
overvinna den ovederhaftiga kupp-
politiken inom det ur Spartacus-
forbundet framgdngna kommunist-
partiet, Forgaves.framlade hon péa
partiets konstituerande kongress i
Berlin den 29—31 december 1918 sin
avvikande asikt.

An en gang lat hon sin varnande
stamma liéras. ’Vad vill Spartacus-
forbundet?” sporde hon och angav
riktlinjerna for den politik man
borde folja. Profetiskt forutsdg hon
i sina programmatiska utlaggningar
regeringens lbnnmord: ’Den impe-
rialistiska kapitalistklassen Over-
bjuder sasom utsugarklassens sista
telning alla sina foregangare i bru-
talitet, oholjd cynism och nedrighet.
Sitt allra heligaste, d. v. s, sin profit
och sin foretradesratt till utplund-
ring med hander och téander, kom-
mer den att forsvara med dessa den
kalla ondskans metoder, som den
lagt &daga i kolonialpolitikens hela
historia och i det sista varldskriget.
Den kommer att satta himmel och
helvete i rérelse mot proletariatet...
Den kommer att medels sina office-
rare anstifta massakrer...” —

Dessa massakrer kommo, sisom
forutsagt var, dolskt och bestialiskt.
Den 14 januari 1919, da striderna
danade pa Berlins gator, fann den
modiga kvinnan med den genialiska
tanken och det stora hjartat martyr-
doden, liksom ock hennes kamrat i
kampen, Karl Liebknecht,

Mathilde Jacob (Berlin).

Sprid Morgonbris!

Ingen klubbmedlem far vara
overksam nar det galler agita-
tionen for Morgonbris. Samla
prenumeranter! Prenumera-
tion sker pa narmaste post-
kontor.



Var fackliga spalt.
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Typografernas “fruntimmersfraga”

Mannen ha ju alltid velat goéra
gallande, att kvinnans ratta plats ar
hemmet, d&ven om de med aren nod-
gats rucka nagot pa denna uppfatt-
ning och den tiden &r inte s varst
avlagsen, da arbetarna ansdgo sig
vara i sin fulla ratt, nar de sokte
hindra kvinnorna fran att vinna till-
trade till de olika yrkena och indu-
strierna. De sokte visserligen ofta
gbra gallande, att de darvid handla-
de av omtanke om kvinnorna, som.
borde skonas fran ~industrins fa-
ror’, men det var ganska genom-
skinligt, att ”omtanken” dikterades

Hanna Berg.

av ganska egoistiska berakningar.
Det hade namligen visat sig, att
kvinnorna voro besvarliga konkur-
renter om arbetstillfallena, i synner-
het som de gingo for lagre betalning
an mannen. Nar arbetarna bdrjade
sammansluta sig i syfte att sl vakt
om gemensamma intressen, voro de
darfor inte angelagna om att fa de
kvinnliga kamraterna med, ja, inom
manga fackforeningar diskuterade
man t. 0. m. om det dver huvud vore
lampligt att de skulle organiseras.

Forst sedan man inom de olika
organisationerna gjort den erfaren-
heten, att det var béattre att ha kvin-
norna med for att darigenom kunna
forhindra att de genom sina laga 16-
ner motverkade ménnen i deras stra-
vanden att forbattra arbetsvillkoren,
var man vanlig nog att erbjuda dem
medlemsskap.

I den utomordentligt intressanta
minnesskrift,* som Typografiska
foreningen i Stockholm utgivit med

*¥Tils Wessel: Typografiska for-
eningen i Stockholm 1846—1926. 448 text-
sidor och 116 illust.rationssidor. Pris haft.
kr. 6: 50.

anledning av 80-arsjubileet, finns ett
synnerligen intressant kapitel réran-
de kvinnornas intrade i ndAmnda for-
ening. Typografiska foreningen ar
som bekant var aldsta fackforening.
Den bildades ar 1846, men forst si
sent som ar 1888 vunno de forsta
kvinnorna inom typografyrket med-
lemsskap i densamma.

Det synes ha varit forst sedan
snallpressar tagits i bruk i vart land
som kvinnorna kommo in i yrket.
Man ansdg namligen, att ilaggning
och frantagning & dessa var kvinno-
gbra. Daremot betraktades arbetet

[1ije

Augusta Helin.

inom sattare- och tryckarebranscher-
na sasom uteslutande ett arbete for
méan. Men aven pé& det omradet bor-
jade kvinnorna uppta konkurrensen.
Ar 1856 anstalldes, som man antager,
de forsta kvinnliga sattarna & lsaac
Marcus tryckeri. Med tiden borjade
de t. 0. m. gora ansprak pa att er-
halla ratt till att bli medlemmar i
Typografiska foreningen, men lange
skulle det drdja innan den réatten be-
viljades dem. “Det var icke med
glada kéanslor, som konstférvanterna
sdgo kvinnornas intrade i boktryc-
keriyrket”, heter det i minnesskrif-
ten, och man far en livlig forestall-
ning om den harm som besjalade
”konstforvanterna”, da de erforo,
att kvinnorna voro till den grad
djarva att vilja komma med i deras
forening, nar man tar del av det
protokoll fran den tiden, som ar
atergivet i Typografiska forbundets
historia, som utgavs ar 1916. P4 ett
av foreningens moéten hade namligen
en medlem, C. Fr. Malmgren, gjort
sig till tolk for kvinnornas krav i
en motion, som han inlamnade till
styrelsen. De faror som hotade for-
eningen, darest den var nog, ofor-

standigi att bevilja vad som &syfta-
des i motionen, voro tydligen manga,
enligt medlemmarnas mening. En av
de &, som talade till forman’for den-
samma, forsokte satta motstadndarna
p& det hala genom att framhalla att
det i ingressen till stadgarna hette,
7ratt till intrade i féreningen ager
varje typograf och stilgjutare som
fyllt 18 &r”. Han kunde inte finna
att dari fanns nagot hinder for att
kvinnor skulle vinna intrade, och
formenade att alla typografer arbe-
tade for samma mal, ’de ma begag-
na Kkjortlar eller byxor”. Harpa

Hulda Sundgvist.

lamnade ordféranden den forklarin-
gen, att man vid utarbetandet av
stadgarna visserligen tankt pa att
utsatta ordet manliga, men ur-
aktlatit det emedan man icke ’kun-
nat forutsatta att kvinnliga skulle
komma ifrdga”. En annan abero-
pade lakares uttalanden om att
”fruntimmers arbete vid kasten &r
skadligt”, och en tredje ansadg sig
bora fasta uppmarksamheten pa de
erfarenheter, som sjukkassorna gjort
betraffande ’’de oladgenheter som
voro forknippade med fruntimmers
ledamotskap”. En medlem sag i
motionens forverkligande forenin-
gens undergang, ty han fann sig for-
anlaten att lagga féreningen ’varmt
pa hjartat” att icke hylla principen
om kvinnors tilltrade till yrket och
varnade for den idé, som river grun-
den pa vilken foreningens' saval be-
stdnd som stravanden aro byggda”.
Forbittringen torde emellertid ha
natt kulmen hos den, som forklarade,
att han ginge ifran féreningen, om
kvinnor skulle f& ledamotsratt™. Ja,
han var till den grad upprord, att

han forsakrade sig komma att ’kan-
(Forts. & sid. 18.)
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lvar Arosenius.

Det finns s manga olika slag av
konst, som det finns konstnérer.
De stora namnen stad oforstorbara
kvar genom tiderna. Deras efter-
harmare, som ocksa kalla sig konst-
narer, sopas undan. Hos dem fat-
tas namligen nagonting véasentligt:
Gnistan. Men déar den finnes,
dar ar allt gott. Man kan lika
litet definiera gnistan, geniet, som
man kan rita eller mala religio-

nen och gudsbegreppet. Men da
man ser pd en manniska eller ett
konstverk, som innehdller detta

odefinierbara, kanns det, som om
strommen slutits vid en kontakt.
Dar ar det — men vad det ar, har
man ingen aning om.

Jag kan inte tinka mig tre sa vitt
skilda typer som exempelvis Arbo-

relius, Ernst Josephson och lvar
Arosenius. Men gnistan hade de
alla tre. Moderna manniskor ma

rynka pa& nasan at Arborelius och
tycka, att han ar foraldrad, Jag va-
gar dock péasta, att ingen efter ho-
nom i samma grad fatt fram det le-
ende, soliga svenska landskapet
med latta sommarmoln och luf-
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Ivar Arosenius:

PORTRATT AV KONSTNARENS DOTTER.

Av Linda Oberg.
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Ivar Arosenius: SJALVPORTRATT MED
BLOMSTERKRANS.

tens friska klarhet! Modern konst
vill inte veta av naturtrohet,
den vill stilisera naturen, beroende
pd att den inte har férmaga att
atergiva naturens verkliga skonhet.
Arborelius har dock den férdelen att
skildra naturen, som val alltid for-
blir popular bland svenskar, men
Ernst Josephson placerar t. ex. en
medeldlders  dam
mitt i en typisk
attiotalssalong med
palmer och pelare,
schagg och drape-
rier och hela det 6v-
riga ohyggliga till-
behoret och anda
skapar han ettt
konstverk ! Man
blir ganska paff, da
man ser detta och
tar sig en grundlig
funderare oOver,
vad det innebér
att 4ga gnistan.

Nar man forsta
géangen ser ett verk
av lvar Arosenius
ar det inte utan att
man blir lika fun-

MM

ik

dersam. Jag ténker, att det finns
manga manniskor, som an i dag inte
upptackt annat i Arosenius &n den
skicklige skamttecknaren.  Skick-
lig, det &r han, men skamtare &r han
icke! Han &ar ohyggligt allvarlig.
Det &r visserligen inte sant att hans
privatliv var en olycklig, misskénd,
svéaltande bohems — han hade tvart-
om en familj, som omhuldade och f6r-
stod honom och visade en outtrott-
lig omsorg bade om honom och hans
verk — men for den offentliga kri-
tiken forblev han en svarsmalt ratt,
till dess han under stdndig motvind
till sist lyckades, sig sjalv och kriti-
kerna ovetandes, pa det tréga under-
medvetandets okénda stigar, omska-
pa dem s3, att de vid tiden for hans
dod nastan voro fardiga att utropa
honom till den enda konstna-
ren i Sverge! Hade han levat,
hade det gatt pd samma satt. Allt
nytt tar sin tid och en kritikers
hjarna &r tyvarr underkastad sam-
ma lagar som den stora méngdens.
Att déma av publiktillstromningen
under den senaste Aroseniustillstall-
ningen i Stockholm och av tidnin-
garnas alla panegyriker &ar emel-

lertid osékerhetens tid langesen
forbi och Ivar Arosenius defini-
tivt placerad bland stjarnorna.

Vilket han i allra hogsta grad for-
tjanar.

Bakom verklig konst ligger na-
turligtvis inspirationens gava —
men ocksd ett segt och energiskt
arbete, ty verktyget, som i ma-
teria omsétter synerna, ar oftast
ganska motstravigt och besvérligt.
Jag tanker narmast pd en liten,
knappt mer &n friméarkesstor tavla:
Syndafallet. Men hur drapligt &r ej
kontrahenternas uttryck, hur smal-
tande och férnama fargerna. Sé&-
dant kommer ej till utan oandligt
arbete! Och i sagoserierna! Allt
finns dar: linje- och fargskonhet, ro-
mantik och humor! Och det om-
sorgsfulla utférandet kvaver ej i



minsta méan friheten och de latta
linjerna.

De stora tavlorna med sina manga
Bacchus- och Yenusmotiv bli litet
trottsamma med sina mjuka, fre-
stande kvinnor och ménnens stereo-
typa, sinnesrubbade lystnad. Men
pa ett annat av hans storre arbeten,
Yar, kan man knappast se sig matt.
En véag, en gardesgéard och en &, som
stallvis brutit vinterbojorna och gli-
der blank och svart mellan vissna,
snoflackade strander. Den nordiska
marsvintern med sin frusenhet och
sitt vemod. Och mitt i allt detta
gar en figur, som man vid forsta pa-
seendet inte alls tycker hor dit —
”en gammal herre”, kallade var
framste konstkritiker honom och
blev filosofisk i anledning av hans
narvaro i varens gryning. Ty den
framstdende  konstkritikern hade
inte markt att den gamle herrn har
tydliga horn i pannan och en miss-
bildad fot.,. Arosenius fornekar
sig inte, och ibland tar hans humor
en smula makabra uttryck !

Var och en har ju sin smak, men
jag for min del satter hogst inte
hans symboliska saker, utan de
manga sma landskaps- och blomster-

styckena och hans utomordentligt
kansliga och fina portratt av
hustrun och den lilla dotterm

Flickan med blombuket-
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Ivar Arosenius:

och en syntes av allt vist, milt och
oskyldigt barnaskap. Flickan
vid byran, i koket och den
vida beromda Flickan och 1j u-
set hora till de konstverk, som inte
kunna do. Den bld prinsessan, som
fridlyst pa en liten blommande torva
ser bakom sig sin faderneborg och de
krigande_ och mdordande riddarska-
rorna har hustruns och barnets drag.

Men vare sig han driver med méan-
niskorna och later det stackars dum-
ma trollet dimpa ned mitt upp i en
smastadsidyll, eller han hanar den

ten Aar ett konstverk for alla tider maéanskliga lystnaden i brunst och
gpsSff i
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Ivar Arosenius: | VANTSALEN. Ivar Arosenius:
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dryckenskap eller bekransar sitt

dystra och tungsinta sjalvportratt
med de lattaste av alla latta angs-
blommor, ja, i de sma Osterlandska
sagoserierna, i familjeportratterna,
till och med dar den rédmosiga
gamla Adam sliter kyrkans och an-
standighetens alla band och stravar
mot den outgrundligt likgiltiga vita
kvinnosynden, ©&verallt i bakgrun-
den, ofrdnkomliga som &det, std de
fjarran, sorgsna, bldnande bergen
mot on klar himmel, det svenska
landskapets som det svenska lynnets
yttersta grans.

ppzM

GOSSENS OCH PRINSESSANS MOTE.
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Moderskapsproblemet

Stockholm gastades under oktober
manad av en vida kand och bemarkt
kvinna, lady Emily Lutyens, av en-
gelsk nationalitet. Hon héll under
en veckas vistelse har foredrag varje
kvéll, dels offentliga, dels enskilda
och dels i radio. — Lady Lutyens ar
inte en vanlig engelsk hogaristokrat
med enbart stolta anor och ett for-
namnt namn,, hon ar en verklig
manniska med ett rikt, varmt
hjarta och en flardfri enkelhet, som
vinner allas hjartan. Som naturligt
ar for en sddan kvinna tillhér hon
det socialdemokratiska arbetarepar-
tiet i England. Det var t. 0. m. pa
forslag att hon skulle uppsattas som
kandidat till parlamentet, men hon
avbojde pa grund av att ett dylikt
uppdrag skulle tagit bort for myc-
ken tid for skriftstallare- och andra
verksamhetsomrdden, som  ocksé
ligga henne varmt om hjartat.

Hon liksom sin syster, den fran
suffragettiden kanda lady Constance
Lytton, har under hela sitt liv kdm-
pat for kvinnornas frigorelse och
deras erkannande som fullvardiga
samhallsvarelser. Detta inte blott i
England, dar hon nu har sitt. hem,
utan d&nd& mer i Indien, dar hon &r
fodd — fadern var vicekonung dar
och han i sin tur son till den kande
forfattaren viscount Bulwer Lytton
— och varest hon vistats en stor del
av sitt liv. Tack vare sddana kvin-
nors arbete bérja ju ocksd de indi-
ska kvinnorna att vakna till for-
stdelse for sin undertrycka stallning
och darmed till en fruktbarande fri-
hetskamp.

Lady Lutyens forsta foredrag,
arrangerat av olika kvinnoorganisa-
tioner, hade till &mne Framtidens
madodrar och var i huvudsak ett sam-
mandrag av hennes nyligen utkomna
bok med samma namn,

| ett féljande nummer skall jag
lamna ett sammantrangt referat over
denna lilla utomordentligt fina och
lasvarda bok, som utkommit pa
Svenska Andelsforlaget och som fas
i vilkén bokhandel som helst for kr.
2: 25 och skall i detta sammanhang
med nagra ord bertra de d&mnen hon
vidare talade 6ver samt aterge vad
hon i annat sammanhang sager om
moderskapsproblemet. Radioféredra-
get behandlade ”’Aristokratiens for-
fall i wvarlden: nagra efterkrigs-
intryek” och varvid hon bekla-
gade att den gamla, fina kultur,
som uppehallits Och spritts av

Emily Lutyens.

den nu i forfall stadda bords-
aristokratien skulle for mansklig-
heten harigenom gé& forlorad. Det
som forr i tiden menades med “’adel-
skap forpliktar” hade nu snarare
forbytts i dess motsats. Kriget ska-
pade fram en ny aristokrati, namli-
gens borsens. Denna var en anda
samre typ for begreppet aristokrat.
Hennes forhoppning var, att det de-
mokratiska tidevarvet skall skapa
mojligheter for verkliga aristokra-
ter, vilka inte ard® beroende av vare
sig. ’bord” eller ”bors” for sitt
adelskap.

En kvall behandlade hon modern
uppfostran, varvid hon sarskilt
dréjde vid foraldrarnas ansvar mot
barnen och att den gamla auktori-
tets- och lydnadsprincipen borde er-
sattas med fortroende och barnets
ratt gentemot fordldrarna. Ett par
kvallar talade hon i religiosa fra-
gor, det ena betitlat ’Messias for-
vantningar i tjugonde &rhundradet™.

Den roda trdden i alla lady
Lutyens foredrag ar att lara manni-
skorna forstd sitt gudomliga ur-
sprung, att vadja till dem att sa
leva sitt liv att den inneboende
gudomsgnist.au inte fofkvaves ge-
nom ett sjalviskt och ovéardigt liv
och att lara manniskorna forsta bro-
derskapets. forpliktelser gentemot
varandra.

Och alldeles séarskilt vadjar hon
till kvinnorna, att med ansvar och
vardighet ga till sitt hoga kall i li-
vet som modrar och béararinnor av
framtidens mansklighet. Det beror
pa kvinnorna hur varlden kommer
att gestalta sig och om de vilja
skapa ett slakte av hjaltar eller ett
slakte i forfall. Varje kvinna ar

en moder, om an ej moder till egna
barn. Hon véander sig med skéarpa
emot var tids forringande av moder-
skapet och Onskar att i sin bok lara
sdval mannen som kvinnorna, att
med vordnad betrakta och anvénda
den storsta gava, som manskligheten
fatt sig forlanad, namligen forma-
gan att skapa.

Lady Lutyens &r en profet for den
nya tiden med dess krav p& hogre
livsféring och skonare ideal. Hon
ar infe den enda, men hon ar en,
som man kan komma s nara, s man
bildligt talat kan hoéra hur hennes
varma hjarta klappar for alla de
smé i varlden, for alla lidande och
betryckta. Matte hennes person och
hennes bok forma inspirera manga
av oss kvinnor till att folja i hennes
fotspar och darmed visa oss vardiga
det -stora kallet som modrar till ett
battre slakte.

Det liar skett en stor féréandring i det
allménna tankesattet -bland hela varldens
kvinnor under de senare aren. 1 och med
den s& kallade kvinnoemancipationen ha
kvinnorna gjort uppror mot att betraktas
som blott och bart -barnaféderskor, och
det med ratta, men deras seger har ocksa
gjort slut p& forestallningen om moder-
skapet. sdsom kall.

Det allra forsta vi maste aterge véarlden
ar forstdelsen av, att moderskap for att
kunna ratt utévas maste vara fritt. Och
darmed menar jag, att ofrivilligt moder-
skap ar ett brott mot manskligheten.
Kvinnorna ha med rétta revolterat mot
den gamla fdrestallningen, att moderskap
skall kunna tvingas p& dem m-ot deras
egen vilj-a. Det &r, och borde alltid vara,
varje kvinnas rattighet att bestamma om
hon vill pataga sig detta hoga kall. Men
medan vi betona detta faktum, maste vi
pa samma gang framhélla ett nytt idéal
for vad moderskap verkligen é&r.

Man kan undra, varfor jag betonar mo-
derskap framfor faderskap. Det ar sant,
att ansvaret for det blivande barnet vilar
pa bada foraldrarna, men faderns fysiska
ansvar upphor fran det 6gonblick -barnet
ar avlat, medan moderns ansvar bdrjar
fradn detta Ogonblick och varar sd lange
hon lever. Moderskapet upphor inte m-ed
barnets fddelse, det upphor forst nar ind-n
lagger av sin fysiska kropp. Moderskap
ar darfor ett kall i en annan bemarkelse
an faderskap; det har olika stadier, som
varldens modrar maste lara sig forsta Och
beharska. Det finns lika manga och vik-
tiga uppgifter for en iiiedel-salders mor
som for modem till ett nyfott barn. Dé-t
ar lustigt att hora talas om avslutande



skolor for ungdomar pa sjutton—aderton
‘ar, sum om man nagonsin kunde avsluta
sin uppfostran. En sida av uppfostran,
som man sallan uppmarksammar, ar for-
aldrarnas uppfostran genom barnen. Jag
som kar manga egna barn, kan siga att
jag funnit, att den uppfostran mina barn
ha givit, mig, har varit mycket vardeful-
lare 4n den jag fick av mina foraldrar.

Jag tror att vi kunna forédndra hela den
allmanna uppfattningen om denna fraga
pa jamforelsevis kort tid, om vi borja pa
ratt satt och om vi forstd det oerhérda
ansvar, som framst- vilar pa kvinnorna,
darfor att varlden &r vad kvinnorna goéra
den till, emedan det &r de som bygga upp
formen och de som varda livet i véarlden.
Det &r deras stora uppgift i naturens eko-
nomiska, ordning, emedan de representera
den aspekt av Gud som &r materiens
aspekt, den skapande verksamheten. Nar
darfor kvinnorna vanda sin uppmarksam-
het pd denna fraga, s kunna de forandra
hela varldens tankeséatt, om de vilja,. Och
nar en nations hela, tankekraft riktas mot
uppbyggandet av en ny ras, dd kunna vi
hoppas att bygga val. Forst maste den
byggas i1 modrarnas och de kommande
modrarnas tanke och hjarta. D& skola, vi
bygga upp en ras, sadan vi alla kunde
Oonska den. Det ligger i handerna pa
varldens kvinnor, som en stor mastare
har sagt, att bygga upp en ras av Kristus-
manniskor eller en ras av demoner.

L&t mig ut frdn denna synpunkt foresla
vissa praktiska satt att borja forverkliga
detta ideal. For det forsta borde vi for-
sOka organisera en konferens av alla, som
iiro intresserade i rasfrdgan, och det &r
manga, ty vara lakare bli alltmer vakna
for denna fradgas fara, som hotar civili-
sationen just nu. Kan man fa en sadan
konferens till stand, delar arbetet upp -sig
i tre avdelningar, uppfo,strande, botande
och. beskyddande.

Vad uppfostringsfrdgan angar, maste
vi bdrja med att uppfostra allméanheten
med fbéredrag, broschyrer och bocker. Vi
maste pavisa den nuvarande situationens
faror och sedan lara dem forstd sitt eget
ansvar. »Sedan vi lyckats intressera, nagra
fa maste vi forsoka organisera en stor
uppfostringskampanj over hela landet
utan att pa férhand absolut bestamma ar-
betets riktlinjer. Lat oss taga, allmanhe-
ten till var fortrogne, och be den om
samarbete.

Fo6r det andra behodva vi foraldrarnas
uppfostran. Man kan inte gripa sig an
med barnen férrdn man gjort bérjan med
foraldrarna och det &r tyvarr foraldrarna,
msom ha mest behov av uppfostran i denna
frdga. Man skulle arrangera kurser for
fader och for modrar, och for bada foral-
drarna tillsammans, for att hjalpa, dem till
forstdelse av sitt stora ansvar harvidlag.
Frdgan om forhallanden inom &ktenska-
pet &ar ett annat &mne, varom det finns
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méanga olika meningar, som alla borde stu-
deras.

For det tredje vill vi undersdka, hur
mail bast skall undervisa barn i konsfra-
gor och hur man skall kunna vacka
kénslan av rasansvar hos dem. Jag vet
att en hel del blivit gjort harvidlag i
manga lander, men vi o6nska samla alla
dessa forsok och féra dem in under den
stora rorelsen. Vidare kunde man ténka
sig speeialféredrag 6ver barnets psykiska
saval som fysiska natur och dessa, fore-
drag skulle vara populédra, inte for tek-
niska.

Huvudansvaret for barnens uppfostran
faller pd modern. Det &ar varje mors pliikt
att lara sina barn, gossar saval som
flickor, det stora ansvar, som vilar pa
dem, ansvaret att skapa. Det &ar hjart-
skarande att se vilken mangd ungdomar,

Ivar Arosenius:

som raka i svarigheter och faror och be-
kymmer, som alla kunde ha undvikits om
foraldrarna blott hade lart dem forsta pu-
bertetsédlderns innebord. Det finns mo-
drar, som lata sina dottrar gifta sig utan
att veta vad é&ktenskap betyder. Det
finns mdodrar, som lata sina séner ga ut
i varlden och mota dess frestelser utan
iidgon forstdelse for kvinnans synpunkt,
och den kan blott framlaggas riktigt av
en kvinna. En mor kan lara, sina soner
att i varje kvinna se en moder for deras
ras. Den som degraderar kvinnorna de-
graderar barnet och forgiftar nationens
liv i dess kéalla. Alla hemska sjukdomar,
alla fruktansvarda lidanden, som uppsta
genom brist pd denna vordnad for kvin-
nan, beror i forsta hand pd okunnighet,
pa franvaron av ratt undervisning, sar-
skilt i den tidiga ungdomen. Jag anser
matt det ar varje kvinnas plikt och borde
vara hennes glédje och privilegium att un-
dervisa sina soner om det ratta bruket
av den storsta makt, som kan tillkomma
nagon mansklig varelse, makten att skapa.
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Vi behova ocksa forskning i arftlighets-
lagarna, i fragan om vilka egenskaper som
overforas, och i familjekronikor. Har ar
ett mycket stort arbetsfalt dar mycket
litet blivit gjort an si lange.

Jag har Kkallat min andra avdelning
’botande’” och darmed menar jag be-
handling av vissa forhallanden, som redan
existera, och barn, som redan &ro fodda.
I alla lander finns det kliniker till hjalp
for badde moder och barn och de &ro alla
utmarkta och borde méngdubblas i antal,
men de &aro uteslutande inriktade pa att
hjalpa redan fodda barn och s&dan hjalp
kommer ofta redan for sent.

Min tredje avdelning har jag kallat be-
skyddande av brist pa ett battre- ord. Om
vi skola kunna brottas med rasproblemet
med nagot hopp om framgéng maste- vi
soka hjéalp och samarbete hos alla natio-

PRXNSESSAN.

nens olika delar, vi maste betrakta d-et i
ljuset av alla olika tankesatt, vi maéste
soka, religionens, vetenskapens och filan-
tropiens bistdnd. Varje religiés organi-
sation maste ta upp problemet fran sin
ligen speciella synpunkt. Det &ar vart att
lagga mérke -till, att varje religion har
vissa ceremonier bestimda for barnet néar
det nalkas pubertet,sdldern. Oeh fastan
den ursprungliga idén gatt forlorad i
manga av dem, ar det intet tvivel om att
de fradn borjan inrattades for att ge de-t
uppvéxande barnet en kunskap om dess
nya krafter och hjalpa det, genom reli-
gibsa cerem-onier, att styra och leda dessa
krafter pé e-tt ratt satt. Min mycket mera
kunde goras for att hjalpa modrarna. Na-
gon. slags religiés ceremoni kanske, som
skulle, vara av storsta hjalp for den bli-
vande modern, sd att det ofédda barnet
skulle kuuna liksom valsignas och fddas
in i en helgad atmosfar. S&dana metoder
maste utarbetas av de olika religiésa or-
ganisationerna sjalva.
N. Th—ag.



16

MOBGONBKIS

Grona riddare.

Forf. Ivan Oljelund har i dagarna
riktat den sedvanliga julboksmark-
naden med en verklig kvalitetsvara,
som bor kunna parakna intresse och
efterfrdgan i vida kretsar.

Grona Riddare ar ett episkt lagt
verk, med motiv fr&n arbetarrorel-
sen. Egentliga huvudintresset ar
agnat at ungdomsroérelsen inom den-
samma, i forsta hand den ungsocia-
listiska. Darav namnet.

Boken, ganska omféangsrik, ar ut-
given & Tidens forlag. Pris 6: 50.

Det ar ett betydande arbete som
har bjudes lasekretsen. Frappant ar
den nyansrika analysen och psykolo-
giska iakttagelseformagan. Manga
bekantskaper av ratt typisk art far
man gora och alla kdnnetecknas de
av intressanta drag.

Det &r ej sd ofta man numera far
bocker av yngre forf., framst bocker
som aro nutidshistoriskt lagda med
avsikt att skildra arbetarrérelsen
och representanter for densamma,
utan att de garna framtrada en
smula Oversittaraktigt, for att egj
tala om alla renegater och Ilyck-
sbkare som ’gor litteratur” med
att kasta smuts pa den rorelse som
vill hoja de tillbakasatta folklagren.
Den litteratur av méanga av de
yngre forf.,, daven med ”radikala”
intentioner,” som utbreder sig med
presentation av dvervagande degene-
rerade skuggexistenser och morali-
ska krék kan ju i detta sammanhang
lamnas asido.

Hér har antligen givits oss en bok
av annat kynne. Det &r en flakt av
frisk, syremattad luft som har slar
en till motes hela arbetet igenom.
Ofta frapperas man vid lasningen
over slaktskapen med den sldende,
fortatade, ordknappt férnama
Strindbergska skildringskonsten.

Ehuru det i breda drag fortaljes
om de ’Grona Riddarnas” bragder
under ett visst skede, om dessa unga,
som voro brinnande i anden och ta-
git till uppgift att fralsa ménsklig-
heten — for mindre kunde det ju gj
g4 — sd ar detta dock ej det vasent-
liga. Det vardefullaste ar i stallet
de bilder forf. ’’sjalvbiografiskt”
ger i olika situationer och kanslo-
lagen, som till den sammanfattande
syntesen blir en eggande historia
om den andligt hungrande, fattige
och oforstddde ynglingens langtan
efter frihet och andlig kultur. Den
djupt allvarliga kampen att komma
upp pa de andliga kullarnas kroén,

att komma ur de tranga forhallan-
dena omkring sig, att f& lyssna till
ett ”distinkt uttal” som bokens
unge huvudperson pé ett stalle ut-
brister. Aven om forf. berattar, som
stundom sker, en smula sjalviro-
niskt, eller 6verseende och humoris-
tiskt, som an oftare ar fallet, s& blir
andock den bild vi fa av den unge
mannens utvecklingskamp storslaget
gripande och patetisk. Ej minst vid
de mest enkla och konstlost beratta-
de tillféllena.

Boken inledes med ett kap., som
ar litet fristdende och har en nagot
savlig stil mot den annars sa livliga
farten, men det giver resonansbott-
nen eller kompositionsramens grund-
laggande konturer for den féljande
utvecklingen. Har gora vi bekant-
skap med nagra fattiga stockholms-
pojkar, som sants till Smaland for
utackordering. Déaribland Daniel,
bokens huvudperson, och hans nagot
yngre bror. Vistelsen i Smaland
rackte till konfirmationsaldern, eller
mojligen ndgot langre. Scenen for-
flyttas sedan till Smedsala stad
(Eskilstuna). Det ar ”’jasningsperio-
den”, som har sedan sd masterligt
och askadligt malas. 1 forsta hand
Daniels egen kamp och utveckling,-
men samtidigt eller jamsides kamra-
ternas och rorelsens kamp och ”ut-
veckling- Sakerligen komma méanga
hundrade av lasarna att har k&nna
igen sig sjalva, deras egen kamp och
arbetet for ’saken” inom klubben,
fradn Skane upp till hoga norden.

Det ar en tidstypisk bild av den
ungdom som var med inom ungdoms-
rorelsen fran sekelskiftet till fram
mot den stora véarldskatastrofens ar.
Den ungdom, som “’tdnkte med hjar-
tat och drog slutsatser i blodet™, for
att anvanda ett uttryck av forf.

Det ar motena p& klubben, med
sina den tiden vanliga debatter man
s& val erinrar sig. Det ar de and-
I6sa disputationerna privat efter mo-
tena om alla mdojliga vittsvavande
sporsmal. Men vi f& aven stifta be-
kantskap med de stadgade, social-
demokratiskt inriktade arbetarnas
positiva och tdlmodiga arbete.

Vi inforas i olika hem med skif-
tande miljéer. Med spant intresse
folja vi forf. da han berattar om de
ofdrgatliga dagar nar August Strind-
bergs masterverk spelades i Smed-
sala Folkets park. Det var tre tusen
manniskor, som andlost levde med i
dramat, forestallning efter forestall-

ning, under manga veckor. Alla
partigréanser upplostes. Hogerman-
nen med familjer tvangs oemot-
standligt med till Folkets park och
in i samma trollspdnning. Telegram
till diktaren avlats. Ett osynligt
band forenade alla. Konsten, den
stora allbetvingaren och frigtraren,
grep och fordjupade.

Séallsamt starkt och gripande har
forf. har lyckats tala till varje va-
sensbefryndad lasare. Det ar bokens
mest glansfulla parti, verklig och
akta konst.

En viktig ingrediens i varje bio-
grafiskt och tidsmalande verk maéste
naturligtvis tillméatas karleken. Den-
na saknas ingalunda heller har. Sal-
lan ser man den vackrare satt i ord.
Det ar den forsta blyga ungdomskar-
leken som Daniel upplever. “Allt
vad han adlast tankt och drémt fick
form s& forunderligt latt. Han var
ett juvelskrin, och alltid var det fullt
av smycken. Han plockade upp dem
och hangde dem &verallt dar de
gingo fram. Deras vagar voro skim-
rande sagoskogar. Han log, nar han
bredde ut sina skatter. Han hade
icke mer ndgon 6nskan, icke ens den
att lyckan skulle vara bestandigt, ty
den var bestandig, fullkomlig och
overflédande. ”

Daniel hade feber, karleksfeber.

En roande och masterlig skildring-
av humor och gott humor ar besoket
hos doktorn, som ej kunde finna for-
klaring till Daniels héga feber, som
aldrig ville ga ner — karleksfebern.
Snart nog bleknade dock ungdoms-
fordlskelsen. Daniel blev feberfri
och intrader i ett nytt skede av sin
utveckling. Han lamnarl'Smédséla
for huvudstaden och darmed slutar
berattelsen for denna gang. Vi hop-
pas dock livligt att fortsattning fol-
jer.

Det ar ganska roande att se belyst
ynglingarnas installning till proble-
met om huruvida deras klubb borde
tilldta kvinnor att fa aran bliva med-
lemmar i den exklusiva forsamlingen
i Smedsala. Liksom deras syn pa
kvinnan som ménniska 6verhuvud-
taget. Det ar ett nog sd tidstypiskt
drag hos ménga unga, 6vermaga ra-
dikala ynglingar for ndgot tiotal ar

sedan, d& Friedr. Nietzsche var
modefilosofen i dessa kretsar par
preference.

Ehuru forf. oftare malar med hu-
morns an ironiens farger, anvandes
den senare penselféringen garna da
talet faller p& ~Gadd”, »Gadd-
partiet.s” framste. Dock ar portrat-

tet av ’Gadd” ingalunda i saknad
(Forts, & sid. 18.)
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Nordens grans 1 soder

Nar man fardas i Danmark, slar en
allt som oftast den tanken, att det
maste vara det lyckligaste landet i
Norden. Folket maéaste ké&nna sig
hemma dar pa ett alldeles sarskilt
satt. Ingenting wverkar demoniskt,
utan lugnt och harmoniskt. S3& &r
ock naturférhallandena, om man un-
dantar de nordligare delarna av Jyl-
land som haft sina sandhedar .vilka
kunnat .bringa katastrofer dver hela
byar genom att begrava dem i flyg-
sanden. Men har saval som pa
manga andra omraden har den idoga
manniskan lyckats tdmja naturen.

Av detta erfar man dock inte myc-
ket dd man far genom Soénder-Jyl-
land. Har verkar allt ljust och
Oppet. De véldiga vidderna &ro bor-
diga akerfalt och feta betesmarker.
Gardarna sluta sig harmoniskt till
omgivningen. Inga hdga hus, eller
s. k. villor, som vara lantbrukare aro
ganska ben&dgna att utbyta mot de
gamla allmogegérdarna, ser man har.
De flesta gardarna &ro byggda i fyr-
kant, vitrappade med halmt-ackta
tak, som oftast &ro gréna med, man
skulle vilja saga, alderdomens patina
over sig. Ja, sadant ha vi ju ocksa
mycket av i vart land, i gamla dala-
byar t. ex., men i Danmark Ibyggas
ocksd de nya husen och gardarna sa
att de smalta samman med omgiv-
ningen och béara pragel av den gamla
allmogekulturen, utan att darfor be-
hova asidosatta ndgonting av nuti-
dens fordringar pa inredning.

Detta ar vad ogat fangade vid en
snabbfard genom landet. Ty en
snabbfard genom Sonder-Jylland var
det som bjods deltagarna i Nordiska
interparlam-entariska unionens mote
i ar, men en fard som sakerligen
faste sig starkt i sinnet hos delta-
garna.

A" SIS

Genom gamla stader och byar gick
farden, med hastiga uppehall vid
gamla slott och bondgéardar, i kyrkor
frdn medeltiden och vid gravplatser
dér de svenskar, norrmén och finnar
ligga jordade, vilka frivilligt sléto
sig till Danmark i dess kamp att
véarna sitt land mot den méktiga
fienden Tyskland. De vila icke bort-
gldmda i den frammande jorden, des-
sa 1864 ars man, darom vittna de
vardade gravarna med minnesstenar
och monument som danskarna rest
Over dem. Vid denna fard passade
aven svenskarna pa att lamna sina
fallna landsman bevis pa uppskatt-
ning av deras mod och rattradighet.
For en nordbo forefaller det sa na-
turligt att detta land skall tillhdra
Danmark och saledes raknas till
Norden. Deras sprék, livs- och kul-
turgladje fornimmes std sd nara
vara egna mojligheter. Att ater
s6ka rycka landet frdn Danmark
tycker man vara otadnkbart. Det
kédnns som ett brott mot naturens
och livets lag. Soénder-Jylland ar
dock ett av dessa olyckliga gréans-
land som slitits mellan makterna.
Att de nu ater tillhora sitt moder-
land Danmark, ar en av de fa ljus-
punkter som glimma efter varlds-
kriget.

Men &nnu har icke det stora lug-
net, det som man tycker hor ihop
med hela landsdelen, trétt in i sin-
nena. Annu sitter oron kvar hos
manga och angslan att aterférenin-
gen icke s-kall bliva bestandande.
Vi hoppas dock att sammansmélt-
ningen av gammalt och nytt evad det
géller vardagens realiteter, det eko-
nomiska. livet -och de andliga véardena
skall kunna ske utan for starka slit-
ningar.

Det tack for deras oavlatliga kamp

Typisk gardsinterior fran Ribe.

17

for bevarandet av den andliga enhe-
ten i Norden, som bringades dem av
Nordens parlamentariker sarskilt vid
Dybbdéls skansar den 18 augusti 1926,
mottogs sékerligen med gladje &ven-
som den enhetliga och starka upp-
slutningen fér Sonder-Jylland som
den nordiska gransen i soder.

Fran danskarnas sida mindes om
broders-sinnet och brodershanden
som kom dem till motes fran Nor-
dens lénder under de vanskliga da-
garna da deras rattfardighetssak
stod pa spel.

Av de narvarande bringades Carl
Lindhagen vid detta tillfalle ett -sér-
skilt tack for det stora intresse han
visade for aterforeningen och det
stdd de harigenom erhéllo.

Tiden tillat inte nagra langre
uppehall i de stader man reste ige-
nom. Dar blev knappast tillfalle att
se mera &n matbordet. Den gamla,
fordom ratt sd méaktiga handelssta-
den Ribe blev dock litet mera be-
skadad. Den har alltid tillhort Dan-
mark trots att den ligger alldeles in-
till gransen. Denna stad ar rik pa
gamla kulturminnen. Sérdeles stat-
lig &r domkyrkan som uppfdrdes un-
der medeltiden och pa vars grund en
kyrka uppfordes redan under 900-
talet. Overallt patraffade man vi.l
bevarade aldriga vackra korsvirkes-
hus, som smélte samman med Ovriga
byggnader, vilket visar att det nya
byggt-s upp pa pietetskansla for
skonhetsvérdena i de gamla byggna-
derna, som bar artal anda fran 1300-
talet. Sonderborg hade ett gammalt
slott, som paminde om gamla slottet
i Malmé. Har fanns mycket av hi-
storiskt intresse &aven for o0ss sven-
skar. Sonder-Jylland ar rikt pa hi-
storiska minnen -och statliga kyrkor
frdn medeltiden. Men det -som ror
sig i nutiden ar sékerligen av lika
starkt historiskt intresse som de
gamla tidernas. S. Y.

Gata i Tonder.
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Av Hjalmar Brantings tal och
skrifter foreligger nu forsta delen
under titeln Socialistisk sam-
liall ssya fran Tidens forlag.

Det ar ett trettiotal uppsatser och
foredrag fran skilda tidpunkter, som
sammanstallts i denna volym. De ge
en god bild av Brantings socialis-
tiskt-teoretiska instéallning och hela
varldsaskadning pd samma gang de
spegla den svenska socialistiska ro-
relsens teori och aven lamna vérde-
fulla utblickar 6ver den internatio-
nella socialismen.

Red. Z. Hoglund har forsett arbe-
tet med en inledande karakteristik,
narmast i anknytning till innehallet
i denna volym men darutoéver sékan-
de ge en helhetsbild av Braining som
socialist och politiker. En kortare
biografi ar inflatad i denna karakte-
ristik.

Boken &r illustrerad med ett antal
portratt av Brauting jamte andra
personer, i anknytning till texten.
Utstyrseln ar tilltalande och priset,
kr. 4: 50, synnerligen moderat, Vi
aterkomma vid ytterligare redogorel-
se av detta arbete.

"'Det Berattas” av Astrid
Forsberg. Oskar Eklunds forlag.
Pris 3: 50.

Den unga lovande forfattarinnan
Astrid Forsberg har aven till denna
jul utgivit en samling folklivsberat-
telser under ovanstdende titel.

Den korta, karnfulla folklivsskild-
ringen ar en genre som ligger val
till for denna forf. och en form som
hon fullt behé&rskar.

Det ar marg och must, ndgot kraf-
tigt och friskt 6ver de upptradande
personerna. Stilen, enkel och ren,
ansluter sig val till innehallet, varfor
man har stort néje av den underhél-
lande berattelsesamlingen.

Man maéste giva en eloge at forla-
get som givit en sa prisbillig bok sa
fornamlig utstyrsel. Beréttelserna
atfoljas av smakfulla teckningar,
den typografiska uppstallningen
synnerligen vérdad och fint, glattat
papper. En bra julklappsbok.

Tva sagobdcker. Folkskolans Barn-
tidnings A.-B. har utgivit tvd sago-
bocker till julen. Den ena ar forf.
av Lilli Waage, ar oversatt fran nor-
skan och heter G ullpa!s. priset
1: 75. Den andra heter Pekka
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Kant av Elise Soéderlund och é&r
ganska konstnarligt illustrerad, da
daremot bilderna i den forstnamnda
aro mer schablonmassiga. Priset
2: 50. Bada bockerna lampa sig bast
for barn i atta- a nio-arsaldern.

Sovjet-Ryssland sadant det ar, av
Theodor Dan. Frihets forlag.
Pris 1. —

Den kande ryske socialdemokraten
Dan har har under ovanstdende titel
givit en, som det synes, klar och ve-
derhaftig bild av de ryska forhal-
landena f. n., som torde vara ganska
vélbehovlig for att skingra miss-
uppfattningar och skénmalningar av
allehanda slag.

Tidens kalender for 1927,

som utkommit i sitt vanliga omfang,
270 sid., havdar alltjamt sitt berat-
tigade anseende som var framsta
folkkalender. Med sitt kvalitativt
hogtstdende text- och bildmaterial,
sakligt och instruktivt belysande vitt
skilda sporsmél av framstdende
fackman, forutom vardefulla upp-
lysningar, som en kalender bor inne-
halla, ar varje arsbok vard sitt pris
(kr. 2:50) flera ganger.

En liten tidsenlig och praktisk jul-
gadva, som man har nytta av hela
aret.

Typografernas ’fruntimmers-
fraga”.

(Forts. fr. sid. 11.)
na vamjelse, om kvinnorna finge in-
trade i foreningen™, och lovade att
hans dottrar inte skulle inkomma
varken i yrket eller féreningen.

En av foreningens stiftare, C. J.
Lindahl, tog ridderligt parti for
kvinnornas sak och framholl, ™’att
idén fordrar respekt och ej den star-
ka forkastelsedom, som tycks bliva
dess 6de”. Fo6r ovrigt menade han,
att fruntimmers intrade” skulle
medféra trevnad. Sven Linge be-
motte dem, som anklagade kvinnor-
na for att nedtrycka arbetspriserna
med att utropa: ”Ja, men lar dem
att ta betalt; lar dem att vardera
idkandet av en konst. Da skola de
ej bliva farliga konkurrenter; da
skola de ej arbeta som tjanstehjon.”

Han talade emellertid for doéva
6ron. Svartmdlningarna voro for
manga. Tio ar senare aterkom han
med en ny motion i arendet, men
aven den avslogs. Forst ar 1888 var
man som sagt villig att tillmotesgd
det d& ganska gamla kravet fran
kvinnornas sida, och den 3 mars in-

skrevos de forsta kvinnliga medlem-
marna i typografiska féreningen,
Johanna Wilhelmina Berg, Amanda
Kristina Ericsson, Augusta Alber-
tina Malmberg och Maria Elisabeth
Forsberg.

Typografiska féreningen har nog
aldrig behoft dngra det steg den da
tog. De kvinnliga medlemmarna ha
visat sig vara vakna och intresserade
for vad som géller kérens intressen,
och genom en kvinnoklubb som bil-
dades ar 1904 har man ytterligare
sOkt befasta och vidga detta intresse.

Det har anférda ar ju. emellertid
endast ett mycket litet fragment ur
den bade till sin volym och sitt inne-
hall storartade minnesskriften. For
den, som intresserar sig for svenskt
yrkesliv och svensk fackforenings-
historia ar skriften en kunskaps-
givande och underhallande vagleda-
re. Det skulle inte skada, om arbe-
tarna i allménhet och inte minst
kvinnorna laste denna och liknande
skildringar fran arbetarnas liv. |
den fackforeningshistoriska littera-
turen . inneslutes ett stycke kultur-
historia, som det stréangt taget hor
till allmanbildningen att ha stitftat
bekantskap med.

Edith Larsson.

Grona riddare.
(Forts. fr. sid. 16.)

av aven ljusa dagrar som bryta
skuggningen.

Vacker och intimt stdimningsméat-.
tad ar den naturskildring som ges
da forf. en tidig och sval sommar-
morgon vandrar langt ut pa landet
efter att under ett par ars tid ej
varit utom staden.

Utrymmet tillater ej mera ingaen-
de redogorelse eller analys utéver
dessa knappa antydningar. Det ar
en fortjanstfull bok ur méanga syn-
punkter, val vard att na till en stor
lasekrets, som har givits oss. Stilen
skénker njutning med sin renhet och
uttrycksfulla form. V.

Den innersta meningen i all bild-
ningsstravan: kamp mot menings-
I6sheten, mot acklet, trottheten, in-
dolensen. Har man kant vad denna
kamp betyder, ar man ocksa harligt
viss om véagen och bdr med ens vara
fri fran alt tvekan. Detta "amne” ar
dig en gang for alla givet. Det ar
granslost som varldsaltet. Det éar
dig néra i varje andedrag av ditt liv.
Det ar livet.

Vilhelm Ekelund.
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SVENSKA HEM

o IHWinfT*

Kvarnen Tre Kronor, Stockholm.

Den privata handeln inriktar
sig framst pa den enskildes vinso
och kan ej satta allmanhetens
intresse i forsta rummet. En
foljd harav é&r, att mellanhan-
derna blivit for ménga, vilket
allmanheten dyrt far betala.

Hur Vinnes For att &stadkom-
ett rationelltlmad battre f('jrhlél-
anden sammanslu-
system? ta sig Konsumen-
terna som bekant numera i allt
storre utstrackning i kooperativa
forening-ar. FOr narvarande fin-
nas i vart land 875 sadana for-
eningar, vilka samlat omkring
en miljon av landets befolkning.
Arligen forsalja féreningarna till
sina medlemmar varor for be-
tydligt 6ver 200 miljoner kr.

Land och stad Kooperationen &r
i samverkan. j&mnt fordelad

over hela landet.
| stéderna ha bildats stora mil-
jonforetag, genom vilka stads-
befolkningen gor sina varuin-
kop, medan man pa landsbygden
aterfinner smarre sammanslut-
ningar, uppbyggda av lantbru-
kare. Den kooperativa rorelsen
synes verkligen ha vind i seglen
i vart land. Sedan 1914 har
den fordubblat medlemsantalet
och femfaldigat omséttningen,
och det kapital i fonder och
medlemmarnas egna insatser,
varmed féreningarna finansiera
sin verksamhet, har vuxit fran
4 till 35 miljoner kronor.

Vad Vinner D& man tar del
man da genom av dessa impo-

kooperationen? ?erande siffror
r iragar man sig

ovillkorligen, vilka férdelar des-
sa organisationer kunna bringa
sina medlemmar o. allmanheten.

Forst och framst har man da
att peka pa konsumtionsforenin-
garnas Overskott. Dessa &ro nam-
ligen helt och hallet medlem-
marnas egendom, vad konsum-
tionsforeningarna genom  sin
verksamhet spart in at dem.
Under de sista &ren ha dessa

besparingar uppgatt till 9 a 10
miljoner om aret. D& man be-
tanker, att de wvunnits enbart
genom att en liten del av be-
folkningen sjalv gemensamt bor-
jat uppkoépa sina livsmedel,
maste siffran betraktas som
hogst avsevard.

Till detta kom-
mer ocksa, att
konsumtions-

iorenmgarnaha
en stor prisreglerande betydelse.
Varje konsumtionsférening ages
av befolkningen, som koper sina
varor ifrdn den, och det ar all-
manhetens egna fortroendeman,
som kontrollera dess férvaltning.
Prissattningen kommer salunda
alltid att dikteras av befolknin-
gen sjalv, och en konsumtions-
forenings priser Overskrida dar-
for aldrig det skaligas niva.
Klart ar, att dar det finnes ett
sadant foretag blir det fullstan-
digt omdjligt for de privata
handelsmé&nnen att genom ge-
mensamma prislistor halla pris-
nivan p& en konstlad hojd.
Konsumtionsforeningen skanker
salunda hela befolkningen inom
det omréde, dar den verkar,' en
synnerligen vardefull gava: varn
mot alla forsok att p& monopoli-
stisk vag astadkomma orimligt
hoéga priser inom detaljhandeln.

Hur verkar
kooperationen

pg prisniv%n?

De manga  Varje konsumtions-
konsumtions- forening ar ett fullt
foren:ngarna %é%"’%?&#%e?%‘i?{
aro ett. ningen pa platsen
som sjalv styr foretaget och ser
till att det uteslutande tjanar
dess intressen. Samtliga kon-
sumtionsfoéreningar i landet ha
emellertid sanimanslutit sig till
en centralorganisation, Koopera-
tiva foérbundet. Detta har framst
till uppgift att direkt fran pro-
ducenterna inkdpa de varor, som
konsumtionsféreningarnas med-
lemmar behdva. Kooperativa
forbundet &ar salunda det ge-
mensamma centrala inkdpsorga-
net for en miljon av vart lands
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WM-" Kooperativa forbundets maigarinfabiik — landets storsta.

befolkning. Grivetvis maste ett
saddant foretag fa stora dimen-
sioner. Kooperativa forbundets
forséljning till konsumtionsfor-
eningarna uppgar ocksa till mel-
lan 80 och 90 miljoner arligen

Vérnet mot Med den omfatt-
trusterna. nin& som Koope-
rativa  forbundet
fatt, kan det naturligt nog sys-
selsatta hela fabriker inom re-
spektive varubranscher.

Den alltjamt fortgdende for-
trustningen av Vvart lands na-
ringsliv har tvingat kooperatio-
nen att grunda egna produk-
tionsféretag. Kooperativa for-
bundet, konsumenternas eget
foretag, har icke kunnat likgil-
tigt &se, hur det med ekonomisk
makt utrustade fatalet avtvingar
konsumenterna oerhérda tribu-
ter. Och mot trusternas makt-
stallning har man endast haft
ett botemedel: att starta fore-
tag, &gda av konsumenterna
sjalva och uteslutande tjanande
deras intressen.

Ett monster- Det forsta foretaget
foretag som av denna typ, som
gjort nytta kom till i vartlapd,

* var Kooperativa
forbundets  margarinfabrik i
Norrképing — den stdrsta mar-
garinfabrik, som Sverge &ger.
Detta foretag har haft en mycket
stor betydelse for de ménga i
vart land, som behdva ett bil-
ligt bordsfett. Genom dess till-
komst har priset p& margarin
reducerats med en krona pr kg.
och en besparing av 12—14
miljoner arligen tillforts vart
folk. Fabriken har ocksd vun-
nit ett fortroende, som torde
vara enastdende. Tack vare den
fabriken kunna alla Sverges
konsumenter nu vara overtygade
om, att deras bordsfett for all
framtid endast kommer att be-
tinga ett skaligt pris.

Detta forsta stor-

industriella  pro-
duktionsforetag i

Kooperativ
kvarndrift.

kooperationens tjanst bar emel-
lertid foljts av flera. Koopera-
tiva forbundet har namligen in-
kopt tvenne av vart lands mo-
dernaste storkvarnar, namligen
»Tre Kronor., belagen vid in-
loppet till Stockholm, och »Tre
Lejon» vid Goteborg. Pa detta
satt far allmanheten mojlighet
att sjalvkontrollera prissattnin-
gen pa mjol. Och i den man
kooperationen vinner 6kad eko-
nomisk styrka, har den for av-
sikt att gripa sig an med ny
produktion, varhelst ett skad-
ligt trustvalde gor sig gallande.

Allmanheten Hela den verk-
leder foretagen. Samhet, somKo-

operativa for-
bundet bedriver, star under kon-
sumenternas kontroll. Det ar
namligen konsumtionsférenin-
garna, vilka gemensamt dga och
genom sina representanter for-
valta forbundets medel. Det
overskott, som uppstar pa K.
F:s verksamhet, ha konsumtions-
foreningarna att bestamma 6ver.
Ar 1924 utgjorde det 1,370,000
kr. Det egna kapitalet uppgar
for néarvarande till dryga 10
miljoner och véxer raskare for
varje ar som gar.

Ett koopera- P& olika omréden
tivt folk. arbetar salunda ko-

operationen pa att
forbattra det svenska folkets
ekonomi, och av de redan vun-
na resultaten kan man med full
visshet sluta, att det arbetet
har utsikt att krénas med stor
framgang.

Sjalvstyrelse ar kooperatio-
nens a och o. Den vill lara
folket att sjalvt handha sina
egna viktigaste ekonomiska an-
gelagenheter. Den vill med ett
ord gora det svenska folkets
stora massor friborna och sjalv-
standiga &ven i ekonomiska
ting. Denna annons har till
andamal att visa, hur detta ar-
bete bedrives.

Kooperativa Forbundet.
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Kamp mot smutspressen.

For nagon tid sedan inledde tid-
ningen Arbetaren en kampanj mot
smutspressen och i forsta hand da
mot Faderneslandet och dess min-
dervardiga, pa folks skandalhun-
ger ockrande journalistik.

Inom alla lager har denna aktion
omfattats med sympati, och instam-
manden har strommat in fran alla
delar av landet, och i enquéter och
uttalanden bade frdn korporationer
och enskilda har givits samstammig
anslutning till densamma.

Aven har en bojkottforklaring
mot Faderneslandet mottagits med
gillande och till denna har ocksa
Tobakshandlarnas riksforbund stallt
sig sympatiskt. A. B. F:s Stock-
holmsavdelning samt Ungdomsfor-
bundens samarbetskommitté ha stallt
sig i kamplinjen, och vid ett mote,
som holls i Stockholm den 29 oki.
med styrelserna for de organisatio-
ner som anslutit sig till kampen mot
Faderneslandet, tillsattes ett ak-
tionsutskott med uppgift att leda
propagandan.

En gang forut i arbetarertrelsens
historia ha vi bevittnat hur en orga-
nisation satt i gang en organiserad
kamp och rensat ut en del minder-
vardig och forrdande litteratur, nam-
ligen nar socialdemokratiska ung-
domsforbundet satte i gang sin kamp
mot Nick Carter-litteraturen, och
det &r att hoppas, att den nu inledda
aktionen mot Faderneslandet kom-
mer att krénas med samma fram-
gang, som ungdomsférbundets stra-
van den gangen gjorde.

Sjalvfallet béra kvinnoférbundets

mm

iélsss

Fran Stockholms skargard.

avdelningar saval som alla dess en-
skilda medlemmar, och i 6vrigt alla
kvinnor, och framforallt alla moédrar
gbra allt for att bidraga till att den-
na kamp fullfoljes till det yttersta,
till dess att malet ar natt och pres-
sen befriats fran alla smuts- och
skandalblad.

Lika nédvandigt som det ar, att vi
saval inom foreningslivet, som i vart
enskilda liv, rensar ut all skandal-
hunger, skvaller och lumpenhet, lika
noédvandigt ar det att vi se till att
dylik renlighet iakttages inom pres-
sen, den andliga faktor, som spelar
en s& stor roll i nutidsmanniskornas
dagliga liv.

Nar det galler val av nojeslektyr
i hemmen, s& ha alldeles sékert de
flesta kvinnor ett oerhort stort in-
flytande, och man kan vara alldeles
overtygad om att ifall man kommer
in i ett hem, dar man finner en hel
samling publikationer av det mest
varierande slag, s& ar det i nio fall
av tio husmodern som skaffat hem
dem,, eller det har i varje fall skett
med hennes goda vilja.

Det &ar pa tiden att kvinnorna
vakna upp for den betydelse pres-
sen har i ungdomens fostran, och se
till att de inte i sina hem tolerera
publikationer av det mest tvetydiga
slag, vilka verka forrdande och ned-
dragande pd de ungas andliga ut-
veckling.

Alltsa forvanta vi av kvinnorna

en kraftig insats i kampen mot
smutspressen.
H. F—d.
A
SMFfiBjgSi
[P®pi

(Ur Svenska bilder.)

Kooperation och
kvinnologik.

Otrolig men sann konversation vid
ett kafferep.

Den unga nygifta frun skulle ha
kaffebjudning for sina vaninnor och
f. d. arbetskamrater pa kontoret.
Hon gjorde en sista summarisk
granskning runt om i den lilla pryd-
liga enrumslagenheten. Den utf6ll
till beladtenhet och hon sdg sig nojd
omkring. Dar var rent och snyggt
som i ett litet dockskdp. Nu kunde
de f& komma nar som helst, tankte
hon, da hon satte fram skedarna pa
den natta kaffebrickan.

I detsamma ringde det pa tambur-

klockan. Hon gick och 6ppnade for
vaninnorna, som kommo i samlad
trupp.

Det blev forstds patar och tretar
0. s. V. nagra timmar framéat. Med
ty atfoljande konversation om ditt
och datt mellan himmel och jord.

— Na, Greta, sporde en av vanin-
norna, ar det inte skont att ha
affar i samma hus du bor, att bara
behova gd nedfor trapporna for att
gobra dina uppkop? Tank vilken
tidsbesparing !

— Jag forstar verkligen inte vad
du menar, Elsa lilla, avbrot fru
Greta. Inte kan jag val handla i
affaren harnere, menar du, den &r
ju en san dar — ja, vad ar det nu
dom Kkallas igen ... — en sdn dar
korperativ butik, och det vore valan
rysligt att handla i en sadan affar.

— Det var rysligt, vad du ar
okunnig, kara Greta. Det heter inte
korperativ utan kooperativ. Yet du
egentligen vad ordet betyder, nar
det kommer till kritan?

— Om jag vet, jo kara lilla Elsa,
jag vet s& mycket hemskt om det dar
kor ... korp... korperativa eller
vad det nu heter egentligen. Jag
vill helt enkelt inte ha med det dar
rysliga att gora, forstdr du. Det
skulle aldrig falla mig in att satta
min fot innanfor deras dérrar. Inte
for allt i varlden, hor du det!

— Sesd, kara Greta, bli nu inte s
ivrig utan lat oss hora dina skal.
Jag tror, att du ar ganska okunnig
betraffande det dar rysliga, som du
behagar kalla det. Yad ar det for
resten for rysliga saker du hért om
kooperationen?

— Det Vet val varje manniska, att
det dar korperativa tanker gora pa
samma satt som i Ryssland. Det



blir bara revinsjon och allt annat
elande, om dom dar korporativ;! far
makten har i Sverge. Precis som i
Ryssland. Dér ar det dom korpera-
tiva, som har makten. Och hnr har
det inte gatt? Over femti miljoner
liar dom mdordat och svalt ihjal.
Nej, jag kommer aldrig att handla
hos dorn korperativa, jag betalar
hellre nara 6ren mer for varorna i
stéllet...

Har avbrots fru Gretas harang
av ett skallande skratt. Det var
Elsa, som bérjade, men snart follo
aven de oOvriga vaninnorna in. Den
enda, som inte skrattade, var fru
Greta. Hon tvartom satt och ség
djupt allvarlig, ja nara nog indigne-
rad ut. Hon sdg narmast ut som en
gratfardig barnunge, dar hon satt
och trutade med lapparna.

Nar skrattsalvan omsider lade sig,
var det Elsa, som tog till orda:

— Man borde egentligen inte
skratta at dylik hapnadsvackande
okunnighet, men jag kunde inte lata
bli. Det var verkligen alltfér ko-
miskt, kara Greta. Men sag mig,
varifran har du fatt dessa lojliga hi-

Aro Edra

iInkomster for

Varom inte, ned-
bringa Edra livs-
medelskostnader
genom inkop i
vara butiker

KONSUMTIONSFORENINGEN
STOCKHOLM
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storier? Vem ar det, som berattat
dig dessa sagor? Ah, var inte ond
pad oss nu utan tala om alltsam-
mans !

Fru Greta satt tyst en stund. Hon
s&dg fradnvarande ut. Till sist sade
hon med gréaten i halsen:

— Ar det inte sant d&? Det &r ju
handlare Pettersson hérnere i fjor-
ton, som berattat mig alltsammans.
Han har alltid sagt mig, att jag
skulle akta mig for de korperativa
butikerna, for dom &r inte alls bra
for dom andra affarerna. Och har
han ljugit foér mig, handlare Petters-
son, s skall jag, sd sant jag heter
Greta, aldrig mera satta min fot i
hans affar!

Fru Greta ar numera kooperator
till liv och sjal. Men l6ftet, som hon
gav vaninnorna att aldrig mera satta
sin fot i handlare Petterssons affér,
har hon icke hallit. Hon har namli-
gen en gang uppsokt sin f. d. hov-
leverantor i livsmedel for att fraga
honom, vad han menade med att be-

ratta sina iclio-

tiska rovarhisto-
rier om koopera-
tionen. Handlare
Pettersson svara-
de intet, sdg bara
litet snopen ut.

Historien later
otrolig men ar
sann. D& det ma-
handa kan finnas
flera lika till-
tagsna handlare
och annu nagon
lattlurad ung
husmoder  som
fru Greta, ha vi
ansett det illust-

stora?

ra fallet vart
att réaddas frén
glomskan.

Till den traft och
verkan det kava
kan!

Som det visst pla-
gar heta ibland.

Mister Axan.

21

Ratt till arbete for
unga och gamla.

For ungdomen av bada koénen &r det nu
forenat med stora svarigheter att vinna
anstallning. Tusentals personer, som be-
finna sig i aldern 20—50 &r, g& avenledes
arbetslosa. Oeli for personer som &ro over
50 ar ar det férenat med alldeles sarskilt
stora svarigheter att vinna ny anstallning
om de av en eller annan anledning mist
den plats eller det arbete de innehaft.

Arbetslosheten  ar  for  narvarande
mansklighetens varsta pldga. Ingen per-
son som icke &r stats- eller kommunal-
anstalld, och knappast ens de, veta sakert
huruvida de ej skola komma att drabbas
av denna hemska olycka. Och &r nagon
nog lycklig att inte behdva sorja for egen
del harvidlag kan han ha barn eller andra
anhoriga att oroa sig for.

Vi maéste verkligen pa allvar bérja be-
kampa arbetslosheten. Vi manniskor fa
inte lata oss utrotas av maskinerna pa
samma satt som hastarna blivit utrotade
av automobilerna. Arbetsloshetens bekam-
pande bor i sardeles hdg grad vara en an-
gelagenhet for arbetareklassens kvinnor.
Vi veta vilken olycka det betyder for vara
hem, dd& mannen raka ut for detta onda.
Och vi borja nog allaredan nar vara barn
aro sma att oroa oss for hur det skall ga
for dem nér de bliva vuxna. Vi 6nska
att de skola komma att fa ett arbete som
de hava fallenhet .fér och vi 6nska natur-
ligtvis ocksd att de skola vinna varaktig
anstallning sa att de inte skola behova att
komma att lida av den oro som &r férenad
med att ena tiden ha plats och den andra
vara utan.

I ett valorganiserat saanhélle bor arbets-
anstallningen vara lika obligatorisk for
ungdomen, som vad skolan nu ar for bar-
nen. Och arbetsanstéllningen bor taga vid
omedelbart d& skolan slutar. Eller 1at oss
sdga att yrkesskolan tar vid nar botten-
skolan slutar och arbetet félja omedelbart
darpad och fortsatta intill pensionsaldern.
Ty den trygghet, som ratten till arbete ger
maste varenda individ fa komma att at-
njuta.

Kanhénda frukta kamraterna att kravet
pa arbetsloshetens avskaffande ar for. stort

.och vidlyftigt for oss kvinnor att fram-

féra, men vi ha sd stora praktiska och
humana skal att ga fram for det ratt.far-
dighetskravet. Och vi vilja tro att det
onda som heter ofrivillig arbetsldoshet inte
skall beh6va vara obotligt, om man med
kraftig god vilja gar fram for att bota
det.

Manskligheten har visat sig besitta en
oerhord intelligens ifrdga om att uppfinna
underbara maskiner. Ma nu denna intelli-
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Anna Vickstrom.

Landskronaklubbens aldsta medlem, fru
Anna Vickstrom, fyllde sbéndagen den 24
oktober 75 ar. Eni V. blev dagen till ara
foremal for en mangd vackra hyllningar.
Hon uppvaktades av sangkdéren Harmoni,
scouternas musikkar, logen Verdandi samt
socialdemokratiska kvinnoklubben. Sedan
klubbmedlemmarna sjungit en sang till
hennes é&ara, frambar ordforanden, fru
Amalia Nilsson, i verser klubbens hyllning
och tack till fru Vickstrom, varefter en av
medlemmarna oOverlamnade, en subskribe-
rad gava jamte vackra blommor.

Som en hangiven medlem av klubben har
fru V. tillhoért densamma sedan den bilda-
des for ett 20-tal ar sedan. Hennes goda
och glada véasen har gjort henne aktad och
avhéallen saval inom som utom kamrat-
kretsen. Ma hennes levnads afton bli ljus
och vacker! H—a H—n.

gens f& gora sig gallande da det galler att
gora maskinerna allméannyttiga.

Ehuru det nu nastan inte ser sd ut ar
dock den manskliga arbetskraften nagot
vardefullt, som pa basta satt borde utnytt-
jas. Det ar genom arbete, som allt skall
framskapas som vi skola leva utav. Och
.hur mycket mera &n vad som nu sker
skulle inte kunna produceras om alla finge
arbeta; om jorden sdval som maskinerna
toges flitigare i bruk &n vad nu &r fallet.

Den oOverproduktion, som man tror ra-
der, ar endast skenbar. Om vi satte oss
in i den tanken att alla skulle lyftas upp
‘till vad som nu anses vara en god .borger-
lig levnadsstandard, sa inse vi nog att at-
skilligt finns att utratta.

Kamrater, vi formoda att ni alla aro

MORGONBRIS

En sallsam julkvall

Ay Elin Pettersson.

Sné . .. vit, hdg, otrampad. Blanande
slatter, skogar i vinterskrud, slingrande
véagar, vita som brudsléjor, berg, dalar och
tappor, vitt, vitt, vart an o6gat vander
sig ¥ oo

— Det ligger julstamning i luften, sager
Algot Gran, dar han sitter bredvid sin
korsven, rak och bredaxlad.

— Ja, svarar denne, vadret forhojer den.
Allt ljust har till julhelgen.

Det svaret foder en annan tanke hos
Gran — en tanke som sveper om ett tiotal
flydda jular, under dysterhet, melankoli
och pldgande samvetsforebraelser.

— Det borde goéra det, tar han vid, men
— — ha vi lang vag kvar till Lyckebo?

— Ett par timmar till s& ar vi framme.

— Jasd. Jag tror det morknar — métte
val inte bli ovader?

Han ser uppéat himlen dar morka skyar
komma och gd. Det borjar blasa och yra,
forst litet svagt, okas och inom en stund
ar en svar snostorm i full gang.

— Det ar nog bast halla en stund vid
gastgivaregard Gillet, fortsatter han — det
gar mahanda 6ver — forresten, hasten kan
behova nagot till livs och vi med.

— Den héar resan ar mycket besvarlig,
sager gamle Andersson, som i langliga
tider vant kusk och forslat atskilliga jul-
frammande till bygderna — darfor att det
ar s& manga mil till skjuts.

— Herr Gran vill till Eyckebo innan da-
gens slut forstas?

Han ler godmodigt vid denna fraga.

— Ja, ar det mojligt sd. Det ar over
tio ar se'n jag var dar — — ja, jag tror
det ar narmare tjugo — — —

Hasten fordes* in i ett stall, fick en smula
h6é och vatten, och de bagge méannen gingo
in i vardshuset.

Dar bjod Gran pa& nagra goda smorgésar
och en mugg, rykande varm mjolk.

Det yrar &n — Andersson gick fram till
fonstret och s&dg ut — det riktigt vraker
ner, skall jag sdga herrn. Mén klockan ar
ju inte mer &n ett &n. Vi ha dagsljuset
p& oss.

— Sitt ned, Andersson — — sdg, vet
ni hur Alma Loénngren har det nu for
tiden — forr var hon sémmerska i byn.

eniga med oss i kravet pa att samhallet
maste bjuda alla sina medborgare ratt att
genom arbete fa fortjana sitt brod. Men
vi ha mahanda delade meningar om hur
det kravet bast skall kunna forverkligas.
Tag upp denna oerhdrt betydelsefulla
fraga till diskussion pad edra klubbmoten
och sand sma sakliga inlagg i fragan till
vart forbundsorgan Morgonbris.
Elin W.

etenskapliga fabrikationsmetoder och.

kooperativ distribution gora 1N

margarin till en delikat oeh billig vara.
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Det sdg ut som skulle han vilja latta
sitt hjarta — sak samma f6ér vem.

— Hon ja — Andersson satte sig ned
sd det knakade i den gamla pinnstolen —
hon har det nog inte sa katigt. De senaste
aren ha nog inte s& mangen anlitat hennes
arbete. Folk vill vara fina nu och med
sin tid.

Nog for att iSy-Alma> som hon kallats,
kan sy starkt och bra, men litet gammal-
modig &r hon i sin sémnadskonst.

Men nar det galler arbetsblusar och ar-
betsskjortor & hon perfekt &n i dag. Hur
det ar s& drar hon sig fram och arrendet,
hos patron har hon d&, mig veterligt, klarat
hittills.

Nu tystnade han och tomde den sista
mjolkslicken och tillade:

' —iDet ar synd om »Sy-Alma», ty hon
hade fortjanat ett battre 6de, &n det hon
fick. Hon holl p& att grata sig fordarvad
pa en usling Som inte var vardig en tar.

— Och barnet — — A herrn kanner till
historien — det utackorderades och vart
det tog vagen vet ingen, inte ens Alma.

Gran bojde sig ned. Det var som hade
den talande slagit honom réatt i ansiktet.

— Jo, jo, s& gar det har i livet. »Den
som blandar sig med agnar, blir uppaten
av svin,» som ordstavet lyder. Han skulle
ju galla som riktig herrekarl, den dar, var
betjant hos greve Silverstolpe, som pa den
tiden bebodde det storslagna godset Stréms-
hall. Och Anna lagade linne hos herrska-
pet — lat sig imponeras. Ja, ung och
dum har en nog varit litet var.

— Hon &lskade honom och dd — —

— Tror jag det — det var nog inga
tvivel om det, men hur han gjorde det-------
barnstackarn var det varst med — komma
till varlden och f& fara illa —

Ater férnam Gran ndgot — skam och
anger holl pa att fortaga all beharskning.

— Det ljusnar nu —

— Det kan ljusna — — orden foljde
pd hans egen tankegang.

— Visst, ett sd'nt har fult ovader varar
aldrig lange.

Det holl uppe och hade lugnat pa, var-
for farden fortsattes.

I Alma Lonngrens kammare var det jul-
fint som alltid om &ren. Sjalv snygg och
trevlig, gick hon och dukade bordet for
julkvéllen. 1 den gamla gungstolen satt
hennes gést, en ung man, med vilken hon
oupphdrligt talade.

— | kvall blir det julafton min gosse,
sade hon, under det hennes ansikte var
som ett ljust, solomfyllt leende. Det blir
en jul som aldrig forr.

Att du verkligen kunde taga dig hit,

barn, hon gick fram till honom och strok
over hans morka har.

— Karleken visade mig vagen, mor,
svarade ban.

— Nu &r det bara en som fattas — du
vet vad jag menar —

— Tala inte om det nu — nu skall vi
vara glada och fira jul — — — se har

vad jag kopt allt!

Han o©ppnade en valfylld resvaska och
plockade upp varjehanda.

D& bultade det tre slag pa ytterdorren.

— Vem kommer — hon gick undrande
mot dorren —



Kamratmote

Sondagen den 27
juni hade Holmsunds
soc.-dem. kvinnoklubb
anordnat kamratmote,
till  vilket inbjudits
klubbarna i Hornefors,
Robertsfors och Van-
nas. Motet, till vilket
ett 80-tal deltagare
mott upp, blev sardeles
lyckat. Sedan ordf.,
fru Vinberg, héalsat de
narvarande valkomna
bjods pd musik av fro-
ken Holmkvist och so-
loséng av hr Ohman,
varjamte programmet
upptog  diskussion i
foljande fragor: Idea-
lismen, Kvinnans .stall-
ning till hdstens val,
samt anordnande av
forelasningar genom A. B. F. Samtliga
frdgor diskuterades ganska livligt.

Det angenama motet avslots med musik

— L&t mig Oppna, sade han, kanske
nagon vilsegangen?

— Nej, sitt du —

— God afton — jag sOker Alma L&nn-
gren, hordes en rost darute.

Det &r jag —

— Alma, kénner du
Algot —

— Gosta, Gosta, det ar din far — —
hon raglade bakléanges och skulle ha fallit,
om icke sonen tagit henne i sina armar.

— Kaéraste mor, tag min plats
hon sjonk ned s& forsvinnande liten-------
och dar stodo far och son framfor varandra.

Langa, svikna ar, glémda l6ften och
forgatna plikter------- allt vackte och restes
som ett tveeggat vapen mellen dem.

Sonens armar hoéjdes, men nar hans blick
motte mors, follo de slappt ned.

— Inte s, Gosta, sade hon milt.
ar for stor att forlata.
dare @n han kan bdjas.

D& sprang Algot Gran fram och famnade
hennes knan.

— Lugna, samvetsgranna ar, ha varit
din 16n, och plagande smartsamma, mitt
straff, sade han.

Stel och ororlig stod Gosta mitt pa
golvet.

— Gosta, tink pa att det ar julafton
— — din far gréater . ..

— Det enda jag kan sdga, sade Gran,
ar forlat, forlat Alma, om du kan gora
det!

Han
hénder.

— En élskande kvinna béar aldrig agg
i sitt hjarta, svarade hon stilla.

— Jag har inte fortjanat att ha nagon
son — han vénde sig nu mot sonen, men
1at mig f& gottgéra nagot av vad som
brutits?

Det rev och slet i den unge mannens
brost — — — hade han val hjarta att
forstora mors julkvéll, den sadllsammaste
pa tjugo ar — — —

— Far. ..

Han ké&nde ett par kraftiga armar om-
sluta sig.

— Jag vill bli god mot dig och henne
jag vill gora allt som star i mansklig makt.
Tiden omdanar méanniskosinnet — nu inser
jag vad jag agt, kunnat dga men forlorat

inte igen mig,

Ingen
Och ingen &r har-

reste sig och rackte henne sina
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I Holmsund.

UBa

Grappbiid frén kamratmotet i Holmsund.

samt ett fyrfaldigt leve for den .soe.-dem.
kvinnororelsen.

S. V.

— — — lugn och ljus framtidslycka. Jag
har flackat omkring som en branning pa
villande hav, utan ro utan rast.

Och medan han talade, forstodo de att
han var den som ville ge, vad en man
kan giva i sig sjalv. Och darmed allt.

Det var sa vackert i Alma Loénngrens
kammare den julkvallen. Kanslan var sa
stor och helgjuten — det var som hade de
suttit sd har jul efter jul. Den breda,
starka bro som skiljt dem &t, var nedriven
for alltid.

Gamle Andersson, stod i stallet och rev
sig betdnksamt bakom O&rat, under det han
talade och svarade sig sjalv.

— Nog sa' han att han skulle till Lyc-
kebo, men att han skulle till sjalva Alma,
kunde val ingen drémma om.

— Tror du vi fa kora for honom mer,
Gralle.

Han log. Och Grélle gniaggade belétet,
som hade han velat sdga: »Han far aldrig
frdn Lyckebo mer.»

Radfragningsbyraer.

Vastgora—Dals soe.-dem. kvinno-
distrikts radfragningsbyra for maod-
rar. Doktor Garda Lidfors av Geijer-
slam. Gotabergsgatan 26, Goteborg.
Tel. 22 50. Mottagning vardagar kl.
11 f m—1e m.

Tidevarvets radfragningsbyra for
foraldrar, Slussplan 1, 2 tr., Stock-
holm. Mottagning torsdagar kl. 9.30
—10.30 f. m.
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Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna fran
osunda rester, utdriva urinsyra fran
kroppen samt uppfriska blodet, dar-
med avlégsna sjélva orsaken till illa-
maende och sjukdomar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin &r
hartill synnerligen vélgérande.

Magsyra och Huvudvérk férsvinna.
Vérk i kroppen, Reumatism och
Nervsmartor skingras. Halsa, krafter
och Véalmaende atervinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar valgo-
rande pa hela organismen och ome-
delbart uppfriskande. Pris pr burk
kr. 2:50. Erhalles pr postférskott fran
Cederroth* Tekniaka Fabrik, Sthim.
(SéFljes a Apotek, Drog-, Kemikalie-
r Farghandel m. fl.)

Meddelande fran A B. F.

Insamlingen till Erik Hedéns minne.

Uppropet om deltagande i en insamling
for astadkommande av en minnesvard éver
Erik Hedén har ront stort intresse i arbe-
tarekretsar och sarskilt bland studiecirk-
larna. P& grund av férekommande talrika
forfragningar ma meddelas, att insamlings-
listor i denna vecka komma att utsdndas
till alla A. B. F:s bildningsrdd och studie-
cirklar, till cirklarna inom saval I. 0. G. T.
som N. T. O. samt till forelasningsforenin-
garna i landet. Awven till fackorganisatio-
nerna kommer uppropet att utga.

S& fort listorna utsants, bora studiecirk-
larna och organisationerna behandla fra-
gan och pa basta satt ordna insamlingen.
Redovisning sker fore arets slut till A. B.
F:s centralbyrd, Barnhusgatan 16, Stock-
holm C., varifran &aven flera insamiings-
listor bora rekvireras om behov darav fore-
ligger.

Arbetarnes Bildningsférbund,

en blick tillbaka och en framat, ar namnet
pa en ny broschyr, utgiven av A. B. F:s
centralbyrd. Broschyren innehaller det
foredrag A. B. F:s studieledare, rektor J.
Sandler holl vid 6ppnandet av arets A. B.
F.-kurser i Brunnsvik. Den torde bli en
god hjalp vid klargdrandet av A. B. F:s
syfte och verksamhet, ej minst i den pro-
paganda for okad, intensiv bildningsverk-
samhet, som vara A. B. F.-organisationer
bora med kraft igangsatta i samband med
den nu pégdende kampen mot mindrevar-
diga pressalster.

Broschyren erhélles gratis fran A. B. F:s
centralbyrd, Barnhusgat. 16, Stockholm C.

De kooperativa foreningarna (konsumtions-

foreningarna) tillfora arligen sina medlem-

mar omkring 12 miljoner kronor 1 direkta
besparingar
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En atervandandes ord.

Roland Dorgelés krigsminnen.

Ett av de storre franska littera-
turprisen, Le Prix Vie Heureuse,
tilldelades ar 1919 en dittills tamli-
gen okand forfattare, Roland
Dorgelés, vilken, som manga an-
dra, skrivit en bok om kriget. Han
kallade sin bok ”Lex Croix de
B ois™, Trékorsen, och redan titeln
anger, att innehallet icke har sa
mycket med skriken och munvadret
bakom fronten som med den
grymma realiteten i forsta linjerna
att géra. Boken var en bok om de
stupade kamraterna: en vard, som
en av méannen i ledet rest till minne
av dem, som icke kommo tillbaka.

Sjalv var Dorgelés en av de ater-
vandande, ”’les revenants”, en av
dem, som sluppit ’lyckligt” undan.
Men det var ute i skyttegravarna
hans bok blev till och vilken bok!
Nar den utkom (hos Albin Michel i
Paris) ar 1919 var den ju aktuell,
darfor att man hade allt s& friskt
i minnet; men nar man nu, 7 ar se-
nare, bladdrar igenom den, &r den
fortfarande aktuell och av en aktua-
litet, som aldrig kan férsvinna, ty
den bygger ej pa data, som glommas,
pa kartor, som ingenting siga 0ss
numera eller pa termer, som levde
ett hogt liv under dessa rusiga ar;
nej, dess styrka ar framforallt
maéanniskoteckningen.

Hur levande &r icke denne Sul-
phart, parisgaméngen, som tagit sitt
sunda fornuft, sin praktiska nyk-
terhet och sin naturliga humor med
sig ut i frAmsta eldlinjen! Sulphart
yttrar sig t. ex. om Marneslaget:
”Marne, det ar en historia, som gav
pojkarna femton sou’n (75 centi-
mes) och de voro val fortjanta!”
Eller nar .samme Sulphart utbrister:
”Kriget, ja, jag anser att vi vann en
seger — en seger, eftersom jag kom
tillbaka helskinnad !"’

Men Sulphart &r nastan den enda
av kamraterna, som kommer helskin-
nad undan. Han har tur. Men de
andra, de stupa en efter en. Man
har inte tid att s6rja dem forran
langt efterdt. Man snickrar ihop
ett trakors, skriver dit ett namn
med krita oeli rusar vidare ...

Har far kriget en annan farg, en
annan glans an i de officiella rap-
porterna. Har ar kriget grovarbete.
Man har fatt en uppgift, en order,
och nu ligger man och véantar pa
signalen. Det &r en stormning.

Kommer jag undan? tanker man,
kommer du...? Sa ges tecken till
framryckning; man séger ett ''hej’’,
nickar en halsning till varandra och
stortar ut pa Oppna faltet... Tim-
mar efterat borjar hjarnan arbeta,
man raknar och saknar den eller
den. S& manad efter manad, ar ef-
ter ar.

Eller man gar pa post. Ute mel-
lan linjerna skriker en sarad. Han
har ropat timme efter timme, men
man kan inte hjalpa honom! Han
far ligga dar han ligger och under
tiden sopar elden Over féltet.

Men det ar skillnad pa soldat och
soldat, ”Ser du™, sdger en av
Sulpharts kamrater, *’de som har
vackra transar kring mdssan, om
dem vet man de klara sig. Transen
séager: den skall inte drépas. Det ar
vi andra, bara, vi som inte ar sa
mycket varda ...” 1 allra framsta
skyttegraven ligga nagra man och
lyssna dygn efter dygn pa motstan-
daren, som graver .sig fram under
dem., for att placera en mina. Det
ar ohyggligt; och nar hackan under
dem tystnar tdnka de: ''Nu!’’, men
nar den fortsatter grata de av
gladje. ’Man ger oss annu nagra
timmar att leval” En officer kom-
mer till dem, men stannar ints. Han
bara lugnar dem och menar att det

ar horfel. Det ar ingen som gréa-
ver, det ar bara inbillning. N3,
stanna da”, foreslar nagon. Nej,

han ar upptagen pa& annat hall och
sd vill oversten ha honom vid sin
sida ... Omsider kommer avldsnin-
gen, tio nya dodsddmda komma till
och de andra dra sig tillbaka. De
ha inte hunnit langt forran minan
springer. ”’Stackars pojkar”, sa-
ger en av de rdddade. ’Det var tio
stycken och en var frdn min by.
Han hade hustru och tre barn.”

*

”Det ar en seger, att man kommit
undan med livhanken”, séager Sul-
phart i ”Les Croix des Bois”. Men
de som icke komma tillbaka!

Vérlden lever och vérlden foran-
dras. | Dorgelés andra krigsbok el-
ler rattare fredsbok, "Le Réveil
des Morts”, De dbdas uppvak-
nande, som utkom ett par ar senare
(hos Albin Michel i Paris) moter
man efterkrigsarens ndd, hoppléshet
och forfall.

Héandelsen spelar i Nord-Frank-
rike. En ung arkitekt, som deltagit
ett par ar i framsta linjerna, men
gasforgiftats och darfor sants till-
baka och da i Paris gjort bekant-
skap med en soldatdnka, som han se-
nare gift sig med, har ater rest ut
till den forna fronten for att del-
taga i ateruppbyggnadsarbetena.
For honom &r det en plikt, men for
manga andra ar det endast ett sétt
att fortjana pengar. Sa finns det
,, ex. likkopare”, ’skadestandsko-
pare” och andra smarta affarsman,
som .skapa sig foérmogenheter dar-
ute i ruinerna. Man arrenderar om-
rdden, dar de stupade vrakts ner
huller om buller och graven nu upp
dem — en likkodpare tar exempelvis
li0 francs for liket av de anhériga!
— och s& kinkig med ratt person i
jatt kista &r man inte... Man har
brattom, det galler pengar! Och
skadestandsuppképarna aro inte
battre. De &ro efterkrigstidens
ohyra. Om nagon av dem, som berat-
tigats till krigsskadestdnd, har ont
om pengar —och det ha ju de flesta
— passar uppkoparen pa och till-
skansar sig deras rattigheter for en
ringa summa. Ater affar. Dorge-
lIés ar synnerligen kritisk mot alla
dessa institutioner, som vuxo upp
som svampar ur den blodiga marken.
Héar mdter man taxeringsmannen,
som taxerar s& hogt man Onskar,
bara han far ett rundligt honorar
for sitt besvar, dar méter man krog-
varden, som beklagar att kriget ar
slut och affarerna ga samre, och dar
moter man slutligen den arme krigs-
invaliden Canivet, som inte far stor
ersattning for sitt bréanda hus, eme-
dan han inte kan skrika tillrackligt
hogt och inga forbindelser har péa
hogre ort..-. Canivet séljer ratten
till sitt skadestand for en strunt-
summa, och nar de pengarna &ro
slut begar han sjalvmord.

Den unge arkitekten ser allt detta
och tanker pa de doda, vilka inte
mer kunna forsvara sina hem, sina
efterlamnade hustrur och sina barn.
En natt drébmmer han att de stiga
upp ur sina glémda gravar och sam-
las till en jattearmé, som tagar ge-
nom landet och mot Paris. De dbda
ropa: Vad har ni gjort med vara
barn, vara ankor, vara kara! Inte
var det for detta schackrande vi
slogs; och nu fordra vi rdkenskap!”
De tdga genom det skrackslagna
landet och komma till Paris, dar de-
puteradekammaren  sammantrader
och i ren radsla for dessa atervan-
dande ha&mnare, voterar den ena
summan efter den andra till dnkor
och faderlésa ...



Dm &r vagd pa
en vag...
Legend.

En ung kvinna &lskade en man.
Oeh det &r ju vérldens vanligaste
historia. Men denna kvinna trodde
sig alska mera &n alla andra kvin-
nor pa jorden. Darfor blev hennes
sorg till vild och vansinnig smérta,
da hon en dag fann sig sviken och
ensam. | omedveten egoism gick
den &lskade mannen bort med en
annan kvinna — bort till ny kéarlek.

For den dvergivna morknade det.
All livets gladje och skonhet tycktes
henne smaéartsammare &n helvetes-
lagor. Hon ville inte langre se
solens stralar 6ver jorden, hora fag-
larnas sang eller fornimma rosen-
doften. Hon ville inte byta ord med
andra manniskor, inte méta leenden
och medlidsamma blickar, inte se
tarar eller hora suckar.

Hon valde helt enkelt att lamna
livet och av egen fri vilja gd in i
skuggornas rike. Utan att darra pa
handen avlossade hon skottet mot

Men de dbda stiga icke upp. Det
ar endast en drom. De doda, de
forsvunna, de som aldrig skola ater-
finnas i denna véldiga dodens aker,
komma aldrig att hdmnas. De 6ver-
levande fa forvalta sitt pund hur
illa de vilja, det ar ingen som kré-

ver rékenskap !
*

Roland Dorgeles bada bocker
vittna framfor allt. om en stor och
-god manniskas avsky infor de laga
krafter, som behérska maénsklighe-
ten under de svara tiderna. Och
man ar honom tacksam for att han
gjort de smad och fattiga rattvisa,
over att han sett pa soldaten med en
annan blick &n man ser pd honom
fran de hurra-skrikandes och trum-
petandes hall; 6ver att han — lik-
som sin landsman Barbusse — i all
smutsen och elandet aterfunnit det
maénskliga hos den lille krigaren,
som blint gick ut for att, som han
trodde, véarna landet, men nar landet
pa nytt harjas av inre fiender icke
kan resa sig, icke kan ropa sitt ana-
tema, utan maste ligga tyst och stilla
under jorden och tiga till tidernas
slut.

Eyvind Johnsson.
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sitt hjarta och sjonk tillbaka pa sin
badd for att mota Doden.

Evighetens milda ljusskimmer
kringstralade henne redan. Och ur
detta skimmer Il6sgjorde sig den
evige foljeslagaren, han som kom-
mer, vare sig han ar valkommen eller
ovidlkommen, kallad eller ej — den
maktige Ddden.

Den unga kvinnan rackte glad sin
hand mot honom. Han var inte hel-
ler den gruvligt hemske benrangels-
mannen, sadan hon i livet alltid fore-
stallt sig honom. Nej, nu uppenba-
rade han sig som en gammal vis bra-
min, en Gsterlanning med langt, vitt
skagg och kringstralad av ett gront
ljussken. 1 hans blick métte den
unga kvinnan evighetens tidldsa ro.
Hans hand var fast och mjuk, och
han tog den unga kvinnans hand i
sin for att ledsaga henne till evighe-
tens varld.

Kvinnan foljde sin ledsagare ge-
nom svartaste moérker och ogenom-
tranglig dimma, genom dunkla gan-
gar och labyrinter, tills de befunno
sig i en stor pelarhall under mérka
jattevalv.

— Har maste jag lamna dig, sade
Doden.  Ditt liv skall vagas pa en
vag. Haller det vik-
ten, s& kommer jag
ater och hamtar dig
for att fora dig till

slaBaama

evighetens ro och
frid.

Hon blev for-
skrackt och ville

bedja sin foljesla-
gare stanna &n ett
dgonblick. Men det
var redan forsent.
Ddéden, den vanlige,
gamle var forsvun-

nen. Ett obestamt Mm
grdblatt  skimmer . IS
upplyste pelarhal-

len. Mitt pa golvet

stod en lang vit-
kladd kvinnogestalt
vid en jattevag.
Den doda kénde
igen 6dets gudinna.
Nu vinkade gudin-
nan pé& henne. Och
fastan en iskall,
hemsk forskrackel-
se hade bemaktigat
sig den ddda, maste
hon lyda vinken och
forflytta sig fram
till végen.
Jag kénner
igen dig, sade 6des-
gudinnan. Det var
at dig jag gav den

em

Ivar Arosenius:
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stora gavan — Karleken. Hur har

du forvaltat din gava?

— Jag alskade en man, sa att jag
gav honom allt i livet och sbkte do-
den for hans skull, svarade den unga
kvinnan med skalvande stdamma.

D& lade odesgudinnan i den ena
vagskalen evighetens vikt, som sig
ut att vara ett moln, lattare &n ett
dun, men som anda tyngde ned vag-
skalen anda till golvet. P& den andra
vagskalen kastade gudinnan forst ett
fang rosor och sade:

—i Det har ar din forsta gdva pa
kérlekens altare, det blomstrande
och skoéna hos dig.

Vagskalen sdg inte ut att rora sig
en harsman.

— Har ar din andra géva, sade
gudinnan, och kastade ett gyllene
diadem p& vagskalen. Det ar livets
gloria, dina vackraste drémmar och
basta garningar, som du helgade at
den é&lskade.

Och den gavan tyngde verkligen
ner vagskalen ett gott stycke, fastan
langt ifran till jamvikten.

— Och detta ar din tredje gava,
din kérleks fullhet, ditt liv och din
dod, sade gudinnan, i det hon kasta-
de ett blodande hjarta pa véagskalen.
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LYCKANS GULDGOSSE.
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Lag om samhallets barnavard.

I tionde kapitlet innefattas straff-
bestimmelser och allmanna foére-
skrifter. 1 73 par. stadgas boter
for forsummad anmalan om foster-
barn. Botesbeloppet kan utdémas
frdn 5 till och med 100 kronor.
Overtradelse mot forbudet att mot-
taga fosterbarn straffas med boter
fran femtio till och med femhundra
kronor och kan, om forsvarande

Den unga kvinnan genombéavades
av en rysning, och hon véntade, att
vagskalen skulle sjunka ned djupt
under jamviktslaget. Men i néasta
o6gonblick stod hon stel av fasa, ty
vagskalen rorde sig icke ur flacken.

— Yar det inte det jag trodde,
sade gudinnan, med en aning smarta
i rosten. Du tog ditt liv for din egen
sorgs skull, nér din alskade gick bort
ifran dig. Din karlek hade inte evig-
hetens halt. Det var icke for hans
skull utan for din egen skull du ville
dé. Den stora, eviga kérleken kros-
sas ej av sorgen och besvikelsen. Den
1ar ménniskor att intet hoppas, intet
fordra, endast offra, offra .. .

— Far jag da inte ga in i evighe-
ten, frdgade den unga kvinnan, dar-
rande och olycklig.

— Nej, sade gudinnan, med obe-
veklig staimma. Du skall atervanda
till livet. Du har &nnu mycket kvar
att offra pd karlekens altare. Den
gava odet gav dig ar for dyrbar, for
att du skulle fa vila, innan du fyllt
ditt varv... Min tjanarinna, for
denna unga kvinna ater till livet!

Vid dessa gudinnans ord stod en
liten knotig gumma framfor den
unga kvinnan. Det var, som om den
lilla gumgestalten hade vuxit upp ur
golvet. Den gamla bar en sliten och
torftig dréakt, hennes anletsdrag voro
markta av mdda och bekymmer, och
hennes hand var hard som av tungt
arbete. Hon forde den unga kvin-
nan ater genom de labyrinter, som
denna nyss vandrat igenom hand i
hand med Ddéden. Och gumman Liv
ldamnade inte den unga, forrdn de
tratt utur dimskogen och motte
solens stralar.

Det var da sjukhuslékaren viskade
till skoterskan vid den unga kvin-
mans badd :

— Nu ar all fara 6éver. Hon fick
inte d6, som hon ville, den stackars
daraktiga.

Astrid Forsberg.

omstandigheter féreligga, straffas
med fangelse i hdgst sex manader.
Dessa strénga bestdmmelser &ro sar-
skilt &gnade att trygga fosterbar-
nens forhallanden och hindra den
osmakliga fosterbarnshanteringen.
Samvetslésa méanniskor ha begagnat
sig av mojligheten att 6ka sina in-
komster genom att taga emot foster-
barn och sedan ge dem vard och
skotsel i minsta mojliga man. Att
taga emot ’en summa ett for. allt”,
om ibland endast ett par hundra
kronor, har ocksd varit ett forsok
att for tillfallet skaffa sig pengar
pa ett lattvindigt satt. Med barnet
har det ej varit sd noga, foraldrarna
frdga ej efter vad det blir av den
lilla och alltid finns det en torftig
matbit till ungen. Ibland har det
gatt nagorlunda bra och ibland har
det inte gatt. DA har barnavards-
namnden fatt ingripa, leta upp for-
aldrarna om de statt att finna eller
ocksd har barnet overlamnats till
fattigvarden.

Om nagon medverkar till att barn
avviker fran anstalt eller hem dar
det placerats av barnavardsnamnd,
som omhéndertagit det for skydds-
uppfostran, eller eljest lagger hin-
der i vagen for verkstéllighet av be-
slut eller undersékning i &rende ro-
rande barnet, straffes med boter
fran fem till femhundra kronor, el-
ler, dd& omstandigheterna aro synner-
ligen forsvéarande, till fangelse i
hogst sex manader. Aven den som
Overtrader forbud meddelat av bar-
navardsnamnd, eller styrelse eller
forestandare av barnhem, att besoka
for skyddsuppfostran omhanderta-
get barn, straffes med boter fran
fem till femhundra kronor dar gar-
ningen icke eljest ar i lag belagd
med stréangare straff.

I par. 25 stadgas viten for dem
som kallats till barnavardsnamnd
eller dess ombud och om de utebliva
utan laga forfall. De upprepade
vitena ma dock ej overstiga tillsam-
mans 100 kronor. Om barn kallas
till barnavadrdsnamnden kan namn-
den aldgga den som har hand om
barnet att ombesdrja dess instéllelse
och, om sa erfordras, anlita polis-
mans handréackning.

Boter och viten som utddmas en-
ligt denna lag tillfalla kommunens
kassa. Saknas tillgang till béternas
eller vitenas fulla galdande skola de
forvandlas enligt bestammelserna i
allmén strafflag.

SANGEN TILL
SORGEN.

Ibland vill jag sjunga en visa,
en hadande, smadefull,

en sang mot gudar och himlar,
mot rikemans roda gull.

Ibland vill en annan jag
sjunga,

en bedjande, angerfull,

en visa om Igcka och dygder

for dygdernas egen skull.

Men den hogsta visan bland
alla

s& morknande, sorgefull,

ar sangen till dig du lilla,

som vilar i mérkan mull.

Harald O:son Frosell.

Klagomal 6ver barnavardsnamnds
beslut, i vad det galler vagrad sam-
hallsvard, avslagen framstallning
om skyddsuppfostran, beslut om at-
garder mot oldmpliga barnafostrare,
barnavéardsnamnds eller anstaltssty-
relses beslut rérande behandlingen
vid fullgérandet av arbetsskyldighet
eller kvarlidilandet av arbetsskyldig
etc. ma, av den som beslutet rorer,
anforas hos lansstyrelsen inom 30
dagar, rdknade fran den dag han av
beslutet erhallit del. En bestammel-
se som kanske kan vara bra att ha
reda pd ar att utdrag av barnavards-
namnds eller anstaltstyrelses proto-
koll i &rende som i 81 par. séags skall
utan avgift tillhandahallas den, som
ar i behov déarav for klagan over
namndens eller styrelsens beslut.

Over lansstyrelsens beslut fores
klagan hos kammarrétten.

S. L—n.



Morgonbris.

Tidning for den socialdemokratiska
kvinnororelsen.
Utgives av styrelsen for Sverges
Socialdemokratiska Kvinno-
forbund.
Redaktor: Signe Wessman. A. T.
Norr 244 36. Upplandsgatan 85,
Stockholm.

Expedition: Anna Svensson,
Grindsgatan 10, 111, Stockholm
SO. St.-Tel. Soder 78 98.

Prenumerationspris:
Helt &r kr. 3:—, halvt ar kr.
1: 50; I6snummer 25 ore.

ANnonspris: Sista sidan 25 ore,
textsida 40 Ore pr mm.

Sverges Soc.-dem. Kvinnoférbund :
Ordf. och korresp. sekreterare: Fru
Signe Wessman, Upplandsgatan 85,
Stockholm. A. T. Norr 244 36.

Advokaten Sera Schalling

Katarina-vdgen 9 A. Tel. S. 6655. Mottagn. 2—5 e. m.

Meddelande fran
expeditionen.

Foljande arbetsmaterial kan till-
handahallas mot postforskott:

Medlemsmatrikel Kr. 5. —
Kassabok (bla parmar) . > 3:60
Protokollsbok (bla pér-
mar)......... » 1:85
Medlemskort med for-
bunds- och avdelnings-
stadgar.......cco..... » 0:05
Brevkort pr 100 st. . . » 1:50
Motesaffischer pr 100 st.  » 2: —
Rekvisitioner och alla avgifter

insandas till forbundskassoren, Anna
Svensson, Grindsgatan 10, Stockholm
S6é.

Kvionan motarbetar
sitt eget basta ——

nar hon avradder mannen att teckna forsak-
ring i DE FORENADE & sitt eget eller
bédgge makarnas liv. Premiebefrielse vid
sjukdom och olycksfall m. fl. formaner.

En bra Julklapp

ar ett prenumerationskvitto & Mor-
gonbris for nasta ar till van eller an-
horig.
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JMlajsiag av bainkaffapep. — Hogafa inlaningsranfa.

ARBETAR-B ODENS
DAMEKIPERING

Hollandaregalan 7

saljer till lagsla pris Dam- & Barnkolior.
Dam- & Bamunderklader.
Exka siarka barnslrumpor.

Stockholms stads o. lans soc.-
dem. kvinnodistrikt. Adr.. Ordi
froken Anna Svensson, Grindsgatan 10,
Stockholm S6. Kassor fru Sara Andersson,
lIgelboda, Saltsjo-Duvnés.

Sthims Allm. kvinnoklubb (soc.-
dem.) haller ordinarie méte l:a mandagen
i varje manad kI. 7.30 e. m.

Obs.!' Lokal i D-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms s6dra kvinnoklubb
(soc.-dem.) haller ordinarie sammantrade
l:sta onsdagen i varje manad kl. 8 e. m.
i lokalen 1 tr., Sédra Folkets Hus.

Ordf. fru Beda Jansson, Blekingeg. 65,
3 tr., Stockholm. Styrelsen.

Vasastadens soc.-dem. kvinno-
klubb har ord. moéte 2:dra méandagen i
varje manad kI. 8 e. m. & lokalen Upp-
landsgatan 51,1 tr. (Gustav Vasa-automaten).

Uppbodrd och inskrivning varje mote.

Styrelsen.

Kurogsholms soc.-dem. kvinno-
Klubb sammantrader I:a onsdagen i varje
manad kl. 7,30 e. m. Hantverkaregat. 78, n. b.

Ordf. fru Jenny Larsson, Kungsholms-
gatan 104, 1 tr. Tel. Norr 238 37.

Foreningen for Hembitraden i
Stockholm haller mote I:sta torsdagen
i varje méanad kl. 8.30 e. m. i Folkets Hus
P-sal, 3:dje torsdagen i Folkets Hus C-sal.

Styrelsen.

Billesholms soc.-dem. kvinno-
klubb haller ord. mote i Folkets Hus i
S6dra Vram 2:dra tisdagen i varje manad
kl. 7 e. m. Ordf. fru Anna Persson, Box 54,
Billesholms gruva. Sekr. fru lda Lundstrom,
Ljungsgard, Billesholms gruva. Styrelsen.

Djursholms Soc.-dem. kvinno-
klubb haller ordinarie moten 2:dra tors-
dagen i varje manad kI. 8,30 e. m. i For-
eningshuset. Ordf. Fru Ellen Bombier, Tel.
1314.

Eskilstuna soc.-dem. kvinno-
klubb haller ordinarie méten l:sta man-
dagen i varje manad kl. 7,30 e. m. i Folkets
Hus lilla sal. Styrelsen.

Vasteras soc.-dem. kvinnoklubb
haller moéte 2:dra och 4:de mandagen i
varje manad kl. 7,30 e. m. Studiecirkeln
torsdagar kl. 8 e. m.

Sodra Forstadernas soc.-dem.
Kvinnoklubb haller méte tredje tisda-
gen i varje manad kl. 7,30 e. m. i biblio-
tekslokalen, Aspudden. Ordf. Sigrid Lundin,
Liljeholmen, tel. Grondal 116. Sekr. Fru
Karin Kall, Narvavagen 5, Stockholm. Tel.
Ostermalm 36 14.

Goteborgs soc.-dem. kvinno-
Kklubb héller mote I:sta tisdagen i mana-

den kl. 8 e. m, i Arb.-foreningens H-sal;

3:.dje tisdagen i manaden Bondegatan 14
8 e- m. Styrelsen.
Héasselby soc.-dem. kvinno-

Kklubb héller méte 2:dra och 4:de onsda-
gen i manaden kl. 8 e. m. i Folkets Hus
B-sal. Styrelsen.

Nynashamns soc.-dem, kvinno-
KkKlubb haller mote 2:dra ménd. i varje
manad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus A-sal.
Ordf. fru Elsa Eriksson, Centralgatan 68.

Spanga soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie méte I:sta o. 3:dje torsdagen
i varje manad kI. 8 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Solna soc.-dem. kvinnoklubb
haller mote 2:dra tisdagen i varje ménad
kl. 8 e. m. i Huvudsta Folkets Hus och
4:de mandagen i varje manad kl. 8 e. m.
i Hagalunds Folkets Hus. Styrelsen.

Storfors soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie moten sista sondagen i
varje ménad kl. 3 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen.

Sundbybergs soc.-dem. kvinno-
Kklubb héller méte I:sta onsdagen i varje
ménad kl. 8 e. m. i Folkets Hus C-sal.

Styrelsen.

Sodertdlje soc.-dem. kvinno-
klubb haller ordinarie méten 2:dra man-
dagen i varje manad kl. 7,30 e. m. i Fol-
kets Hus, Ordf. Fru Arma Ericsson, Folkets
Hus. Tel. 237. Styrelsen.

Tralleborgs soc.-dem. kvinno-
klubb har méte andra mandagen i varje
manad kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus A-sal.
Ordf. Fru Math. Friberg, Kyrkogatan 9.

Styrelsen.

Tumba soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie moéten l:sta onsdagen i
manaden kl. 7,30 e. m. i Folkets Hus,
Tumba. Styrelsen.

Turebergs soc.-dem. kvinno-
Kklubb haller méte 2:dra mé&ndagen i varje
manad kI. 8 e. m. i gamla skolan. Ordf.
fru Anna Ahlzen, Tureberg. Styrelsen.

Orgryte soc.-dem. kvinnoklubb
haller mote I:sta onsdagen i manaden kl. 7,30
e. m. i Godtemplarlokalen, Gérda,

Styrelsen.
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NI kan lita pa
Vita
Tvatthjorn

Docenten vid Kungl. Tekniska HOogskolan» Fil.
D:r Sten Kallenberg» har efter en undersokning,
i ett utlatande daterat den 11 oktober 1926 ut-
talat sig om Vita Tvéattbjorn pa foljande satt:

Vid undersokning av ett i allmanna bandeln
den 5.10» 1926 inkdpt prov pa tvattpulvret s*Vita
Tvatthjorn*) fann jag» att preparatet ej Inne-
bo!! vattenglas» klorutvecklande @mnen (t. ex.
Horkalk) eller fritt alkali» hade hdg tval- och
lag vattenhalt och i Ovrigt var s sammansatt,
att det ej kunde verka “fratande# pa tvatt-
klader. Da jag dessutom genom utforda tvétt-
forsok Overtygat mig om» att tvattmedlet for-
lanar fibrerna ett synnerligen tilltalande utse-
ende» anser jag, att preparatet i fraga fullt
motsvarar de fordringar» som hora stallas pa
ett prima tvattpulver.

Tillverkare?

Tekniska Fabriken Hellos
A. Lindahl
Kungl. Hovleverantor.

Tillverkningen kontrolleras standigt av FIL D:r Y. Dalstrém.

Stockholm 1926. A.-B. Arbetarnes Tryckeri





